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 Resumen 

 El presente informe se ha elaborado de conformidad con lo dispuesto en los 

párrafos 31 y 32 de la resolución 74/181 de la Asamblea General. En la sección II 

figura un resumen de la información recibida de los Gobiernos sobre la medida en que 

sus leyes nacionales establecen jurisdicción sobre sus nacionales mientras estos prestan 

servicios como funcionarios o expertos de las Naciones Unidas en misión. En la 

sección III se resume la información recibida de los Gobiernos sobre la tramitación de 

las denuncias verosímiles de delitos presuntamente cometidos por funcionarios o 

expertos de las Naciones Unidas en misión, por parte de los Estados contra cuyos 

nacionales se presentan tales denuncias, y sobre cuestiones conexas. En la sección IV 

se resume la información sobre la cooperación entre los Estados y con las Naciones 

Unidas a los efectos de intercambiar información y facilitar las investigaciones y los 

enjuiciamientos de esas personas, así como sobre la protección de las víctimas y los 

testigos durante ese proceso. En la sección V se presenta un resumen de la información 

sobre la verificación de antecedentes realizada por los Estados Miembros que aportan 

personal a las Naciones Unidas. En la sección VI se resumen las observaciones 

recibidas de los Gobiernos acerca del informe del Grupo de Expertos Jurídicos sobre 

la necesidad de garantizar la rendición de cuentas por parte del personal y los expertos 

de las Naciones Unidas en misión por los actos delictivos cometidos en las operaciones 

de mantenimiento de la paz (A/60/980), incluida la cuestión de las medidas que 

deberán adoptarse en el futuro. En las secciones VII y VIII se informa sobre las 

actividades realizadas en la Secretaría. 

 

 

  

 * A/75/150. 

https://undocs.org/es/A/RES/74/181
https://undocs.org/es/A/60/980
https://undocs.org/es/A/75/150
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 I. Introducción 
 

 

1. El presente informe se ha elaborado de conformidad con lo dispuesto en la 

resolución 74/181 de la Asamblea General, en la que la Asamblea solicitó al 

Secretario General que la informara sobre la aplicación de la resolución, en particular 

con respecto a sus párrafos 10, 12, 13, 15, 18, 20 y 30, así como sobre cualquier 

problema práctico para su aplicación, tomando como base la información recibida de 

los Gobiernos y la Secretaría. El presente informe contiene resúmenes de la 

información recibida. El texto completo de la información recibida de los Gobiernos 

se podrá consultar en el sitio web de la Sexta Comisión (www.un.org/es/ga/sixth/).  

2. Se recibió información de los siguientes Estados: Bélgica, Canadá, Chequia, 

Egipto, El Salvador, Finlandia, Grecia, Kirguistán, Madagascar, Malasia, Noruega, 

Portugal, Senegal, Suiza, Togo, Turquía y Turkmenistán.  

3. La sección II contiene la información recibida en relación con la responsabilidad 

penal de los funcionarios y expertos de las Naciones Unidas en misión, de 

conformidad con el párrafo 10 de la resolución 74/181. La sección III contiene la 

información recibida con arreglo a los párrafos 18 a 20 de la resolución, en tanto que 

la sección IV contiene la información recibida con arreglo al párrafo 12. En la 

sección V se presenta la información relativa al párrafo 13 de la resolución, y en la 

sección VI la información recibida con arreglo al párrafo 15.  

4. Las secciones VII y VIII se refieren a las actividades realizadas en la Secretaría 

para la aplicación de los párrafos 6, 13, 14, 18 a 24 y 32 de la resolución.  

5. El presente informe debe leerse conjuntamente con los anteriores informes del 

Secretario General sobre el tema de la responsabilidad penal de los funcionarios y expertos 

de las Naciones Unidas en misión1. Como se ha indicado en informes anteriores del 

Secretario General, el informe, junto con los trabajos de la Sexta Comisión, son solo un 

aspecto de la labor que realiza la Organización para resolver los problemas de rendición 

de cuentas en las Naciones Unidas. En la Organización se aplican diferentes mecanismos 

de presentación de informes sobre cuestiones relativas a la rendición de cuentas, que 

pueden guardar relación con las cuestiones de la responsabilidad penal de los funcionarios 

y expertos de las Naciones Unidas en misión. Como se señaló en informes anteriores 

(véase, por ejemplo, A/74/145), otros informes preparados en virtud de otros mandatos 

pueden ser pertinentes para este tema2.  

 

 

 II. Establecimiento de jurisdicción respecto de los delitos 
graves  
 

 

  Bélgica 
 

6. Bélgica reitera la información que ya presentó anteriormente (véase A/73/129) 

y proporciona información actualizada sobre la legislación pertinente. 

 

  Canadá 
 

7. El Canadá señala que su capacidad de exigir responsabilidades a sus nacionales 

que presten servicios como funcionarios o expertos de las Naciones Unidas en misión 

__________________ 

 1  A/74/145, A/74/142, A/73/155, A/73/129, A/73/128, A/72/205, A/71/167, A/70/208, A/69/210, 

A/68/173, A/67/213, A/66/174 y A/66/174/Add.1, A/65/185, A/64/183 y A/64/183/Add.1, y 

A/63/260 y A/63/260/Add.1. 

 2  Véanse, por ejemplo, A/74/64, A/73/744 y A/73/688. 

https://undocs.org/es/A/RES/74/181
https://www.un.org/es/ga/sixth/
https://undocs.org/es/A/RES/74/181
https://undocs.org/es/A/74/145
https://undocs.org/es/A/73/129
https://undocs.org/es/A/74/145
https://undocs.org/es/A/74/142
https://undocs.org/es/A/73/155
https://undocs.org/es/A/73/129
https://undocs.org/es/A/73/128
https://undocs.org/es/A/72/205
https://undocs.org/es/A/71/167
https://undocs.org/es/A/70/208
https://undocs.org/es/A/69/210
https://undocs.org/es/A/68/173
https://undocs.org/es/A/67/213
https://undocs.org/es/A/66/174
https://undocs.org/es/A/66/174/Add.1
https://undocs.org/es/A/65/185
https://undocs.org/es/A/64/183
https://undocs.org/es/A/64/183/Add.1
https://undocs.org/es/A/63/260
https://undocs.org/es/A/63/260/Add.1
https://undocs.org/es/A/74/64
https://undocs.org/es/A/73/744
https://undocs.org/es/A/73/688
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por sus conductas delictivas y otras conductas inaceptables está plasmada en varios 

instrumentos normativos, entre los que figuran los siguientes:  

 a) Código Penal del Canadá; 

 b) Ley de Defensa Nacional; 

 c) Ley de la Real Policía Montada del Canadá;  

 d) Reglamento de la Real Policía Montada del Canadá;  

 e) Código de Conducta de la Real Policía Montada del Canadá (anexo del 

Reglamento de la Real Policía Montada del Canadá);  

 f) Legislación y códigos de conducta provinciales para los organismos 

policiales distintos de la Real Policía Montada del Canadá;  

 g) Ley de Crímenes de Lesa Humanidad y Crímenes de Guerra; 

 h) Ley sobre la Corrupción de Funcionarios Públicos Extranjeros.  

8. La legislación canadiense también prevé que la jurisdicción territorial del 

Canadá se aplique a los delitos en los que exista una “conexión real y sustancial” con 

el Canadá, lo cual permite ejercerla en algunos otros supuestos, habida cuenta de que 

la conexión debe basarse en el delito (por ejemplo, parte del delito o sus efectos 

sustanciales han de producirse en el Canadá) y no en la nacionalidad de los 

infractores, las víctimas u otras personas.  

 

  Chequia 
 

9. Chequia reitera la información que ya presentó anteriormente (véanse A/63/260, 

A/64/183 y A/70/208) y proporciona información actualizada sobre su legislación 

pertinente. En particular, se ha modificado el artículo 7, párrafo 1, de su Código Penal, 

que establece jurisdicción sobre los extranjeros que hayan cometido cualquiera de los 

actos mencionados en dicho artículo por delitos relacionados con el terrorismo (arts. 

312a a 312f).  

 

  Egipto 
 

10. Egipto señala que, de conformidad con el artículo 3 de su Código Penal, los 

nacionales egipcios que cometan en el extranjero actos tipificados como delitos o 

faltas en el derecho egipcio serán castigados con arreglo al derecho egipcio cuando 

regresen a Egipto si el acto en cuestión está tipificado en la legislación del país en 

que se haya cometido. 

 

  El Salvador 
 

11. El Salvador reitera la información que ya presentó anteriormente (véanse 

A/65/185, A/67/213, A/69/210 y A/74/145). 

 

  Grecia 
 

12. Grecia aporta más detalles sobre la información que ya presentó anteriormente 

(véanse A/68/173, A/70/208 y A/74/145). Aunque Grecia no cuenta con legislación 

penal específica sobre funcionarios o expertos de las Naciones Unidas en misión, el 

derecho penal griego contempla adecuadamente esas categorías de personas en los 

artículos 5, 6, 7 y 8 del Código Penal. Las disposiciones generales del Código Penal 

y del Código Penal Militar aplicables a todo el personal militar de las Fuerzas 

Armadas Helénicas (véanse, por ejemplo, los arts. 2, 3, 193, 195 y 197)  se aplican 

también al personal militar griego desplegado como funcionarios o expertos de las 

Naciones Unidas en misión. El criterio para determinar si ha de aplicarse las 

https://undocs.org/es/A/63/260
https://undocs.org/es/A/64/183
https://undocs.org/es/A/70/208
https://undocs.org/es/A/65/185
https://undocs.org/es/A/67/213
https://undocs.org/es/A/69/210
https://undocs.org/es/A/74/145
https://undocs.org/es/A/68/173
https://undocs.org/es/A/70/208
https://undocs.org/es/A/74/145
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disposiciones pertinentes del derecho penal común o del derecho penal militar es la 

naturaleza del delito presuntamente cometido por el personal militar.  

13. La competencia ratione personae de los tribunales penales griegos está sujeta a 

las inmunidades de jurisdicción reconocidas en el artículo 2 del Código de 

Procedimiento Penal de Grecia, que se remite también a los acuerdos internacionales 

pertinentes y al derecho internacional consuetudinario. Grecia es parte en la 

Convención sobre Prerrogativas e Inmunidades de las Naciones Unidas desde el 29 

de diciembre de 1947. La Ley 3948/2011 contiene las cláusulas procesales y de fondo 

necesarias para incorporar plenamente las disposiciones del Estatuto de Roma de la 

Corte Penal Internacional.  

 

  Madagascar 
 

14. Madagascar señala que, en relación con el enjuiciamiento y el castigo de los 

nacionales que son funcionarios o expertos de las Naciones Unidas en misión, se 

ajusta a lo dispuesto en la Convención sobre Prerrogativas e Inmunidades de las 

Naciones Unidas. No hay disposiciones especiales en el derecho penal de Madagascar 

para castigar los delitos cometidos por nacionales que sean funcionarios o expertos 

de las Naciones Unidas en misión si esas personas están incluidas en la lista de 

funcionarios y expertos que gozan de prerrogativas e inmunidades comunicada al 

Gobierno de Madagascar, salvo en el caso de renuncia a la inmunidad por el Secretario 

General.  

 

  Malasia 
 

15. Malasia señala que tiene jurisdicción para enjuiciar los delitos graves cometidos 

por su personal militar y de policía civil que presta servicios como funcionarios y 

expertos en misión sobre la base de la Ley de las Fuerzas Armadas de 1972 y la Ley 

de Policía de 1967, que siguen aplicándose a ese personal dondequiera que esté 

desplegado. Eso mismo se prevé en los acuerdos aplicables sobre el estatuto de las 

fuerzas de las Naciones Unidas. Además, Malasia también puede invocar, con arreglo 

a sus leyes y a los principios del derecho internacional, su competencia penal 

extraterritorial sobre delitos graves como el terrorismo, los delitos contra el Estado, 

la corrupción, el blanqueo de dinero, el tráfico de drogas y la trata de personas. La 

competencia extraterritorial es aplicable a algunos delitos tipificados en el Código 

Penal y a cualquier delito tipificado en cualquiera de las leyes mencionadas en el 

anexo de la Ley de Delitos Extraterritoriales de 1976. Además, el artículo 127A del 

Código de Procedimiento Penal dispone que puede aplicarse extraterritorialmente 

cualquier otra ley que tipifique delitos cuya comisión, en opinión de la Fiscalía 

General, afecte a la seguridad de Malasia.  

 

  Noruega 
 

16. Noruega reitera la información que ya presentó anteriormente (véanse A/72/126 

y A/74/145). 

 

  Portugal 
 

17. Portugal reitera la información que ya presentó anteriormente (véanse A/64/183, 

A/65/185 y A/66/174). Como principio general, la legislación penal portuguesa es 

aplicable a todos los actos cometidos en territorio portugués. La legislación penal 

portuguesa también es aplicable a los actos perpetrados fuera del territorio portugués 

que hayan sido cometidos: 

 a) Por ciudadanos portugueses contra otros ciudadanos portugueses que 

residan en Portugal;  

https://undocs.org/es/A/72/126
https://undocs.org/es/A/74/145
https://undocs.org/es/A/64/183
https://undocs.org/es/A/65/185
https://undocs.org/es/A/66/174
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 b) Por ciudadanos portugueses o por extranjeros contra ciudadanos 

portugueses, si el infractor se encuentra en Portugal y si los actos son punibles en el 

país en que se produjeron pero no han sido enjuiciados en ese país y no se puede 

llevar a cabo la extradición o se decide no entregar al infractor a raíz de una orden de 

detención europea u otro acuerdo internacional vinculante para Portugal;  

 c) Por extranjeros, independientemente de la nacionalidad de la víctima, si el 

infractor se encuentra en Portugal y no se puede llevar a cabo la extradición o se 

decide no entregar al infractor a raíz de una orden de detención europea u otro acuerdo 

internacional vinculante para Portugal;  

 d) Por cualquier persona, respecto de los delitos para los que la ley 

portuguesa haya establecido la jurisdicción universal absoluta. La ley portuguesa 

también establece una jurisdicción universal condicional para un número 

considerable de delitos, entre los que figuran el genocidio, los crímenes de lesa 

humanidad, los crímenes de guerra, la incitación a la guerra, el reclutamiento de 

mercenarios y el crimen de agresión.  

18. La comisión de un delito da lugar a una investigación judicial, tras la cual la 

fiscalía puede formular una acusación contra el sospechoso si hay pruebas suficientes 

de que se ha cometido un delito.  

19. Portugal es parte en la Convención sobre Prerrogativas e Inmunidades de  las 

Naciones Unidas. Además, el artículo 22 del Código Penal portugués reconoce el 

estatuto especial de las personas que gozan de protección internacional. Sin embargo, 

cabe subrayar que la inmunidad se concede a los funcionarios y expertos dentro de 

los límites estrictamente necesarios para el ejercicio independiente de sus funciones.  

 

  Senegal 
 

20. El Senegal señala que no ha aprobado legislación penal específica para regular 

la situación de los nacionales que prestan servicios como funcionarios o expertos de 

las Naciones Unidas en misión, pero que hay ciertas disposiciones que se les pueden 

aplicar. El Código de Procedimiento Penal dispone que los tribunales senegaleses son 

competentes para juzgar a todo ciudadano senegalés que cometa en el extranjero un 

delito grave punible con arreglo al derecho senegalés (art. 664, párr. 1). Lo mismo 

ocurre en el caso de los actos tipificados como delitos ordinarios en el derecho 

senegalés y que también sean punibles con arreglo al derecho del país en que se hayan 

cometido (art. 664, párr. 2). 

21. Para que los tribunales senegaleses tengan competencia para juzgar a un 

nacional senegalés que haya cometido un delito grave en el extranjero, el acto en 

cuestión debe constituir delito según el derecho senegalés. En cambio, en el ca so de 

un delito ordinario, la ley exige la doble incriminación y, cuando el delito se haya 

cometido contra un particular, solo puede perseguirse a instancias de la fiscalía previa 

denuncia de la víctima o previa denuncia oficial dirigida a las autoridades senegalesas 

por las autoridades del país en que se haya cometido el acto (art. 666).  

22. Los tribunales senegaleses son competentes para juzgar los delitos ordinarios 

que supongan una violación de la seguridad del Estado o una falsificación del sello 

del Estado o de la moneda nacional cuando esos delitos se hayan cometido fuera del 

territorio de la República (art. 664, párr. 3). También son competentes para juzgar a 

los nacionales senegaleses que hayan cometido un delito ordinario o leve en materia 

forestal, agrícola, pesquera, aduanera o de tributación directa en el territorio de un 

Estado vecino (art. 670, párr. 1).  

23. Además, el artículo 130 de la Ley núm. 2018-03, de 23 de febrero de 2018, 

relativa a la Lucha contra el Blanqueo de Dinero y la Financiación del Terrorismo, 
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establece que los tribunales senegaleses son competentes para juzgar los delitos 

tipificados en dicha Ley cometidos por cualquier persona, independientemente de su 

nacionalidad, en uno de los Estados miembros de la Unión Económica y Monetaria 

de África Occidental o en un tercer Estado, siempre que, en este último caso, se 

atribuya competencia a los tribunales senegaleses en virtud de una convención 

internacional.  

 

  Suiza 
 

24. Suiza reitera los puntos de vista que ya presentó anteriormente (véanse 

A/63/260, A/66/174, A/67/213, A/71/167, A/72/205, A/73/129 y A/74/145).  

 

  Togo 
 

25. El Togo señala que el 21 de abril de 2016 aprobó la Ley núm. 2016-008, por la 

que se establece el nuevo Código de Justicia Militar. Los artículos 46, 47, 48 y 49 de 

la Ley regulan la jurisdicción de los tribunales mil itares. De conformidad con el 

artículo 46, los tribunales militares pueden conocer tanto de las acciones penales 

como de los procedimientos de indemnización entablados de conformidad con las 

disposiciones del propio Código de Justicia Militar, del Código Penal y del Código 

de Procedimiento Penal. Salvo que se indique lo contrario en leyes específicas, las 

competencias de los tribunales militares son las que se determinan en el Código de 

Justicia Militar. En virtud del artículo 47, tanto en tiempo de paz com o en tiempo de 

guerra los tribunales militares son competentes para investigar y juzgar: a) los delitos 

militares tipificados en el Código; b) los delitos contra la seguridad interna y externa 

del Estado en los que intervenga personal militar y afín; c) lo s delitos de cualquier 

tipo cometidos por personal militar y paramilitar: i) en servicio o durante la prestación 

del servicio, o ii) en cuarteles, alojamientos o establecimientos militares, o en lugares 

de acantonamiento; y d) los delitos de cualquier tipo  cometidos por personal militar 

o afín, o por sus cómplices y cooperadores, con medios pertenecientes a las fuerzas 

armadas e instituciones similares. En el artículo 48 se enumeran las categorías de 

personas que pueden ser juzgadas en los tribunales militares.  

 

  Turquía 
 

26. Turquía reitera la información que ya presentó anteriormente (véanse A/73/129 

y A/74/145) y proporciona información complementaria. El artículo 11 de su Código 

Penal establece en particular que, en los casos en que el delito se castigue en la ley 

turca con una pena mínima de menos de un año de prisión, el enjuiciamiento de ese 

delito en Turquía estará sujeto a que la persona lesionada o el Gobiern o extranjero 

pertinente presente una denuncia dentro de los seis meses siguientes a la entrada en 

Turquía del ciudadano turco acusado.  

27. El artículo 13 del Código Penal establece que ciertas categorías de delitos 

cometidos en el extranjero serán enjuiciados en Turquía, con independencia de que el 

infractor sea ciudadano turco o extranjero, con sujeción a las condiciones y los 

requisitos establecidos en la ley. Entre esos delitos figuran el genocidio, los crímenes 

de lesa humanidad, la tortura, la trata de personas, el tráfico de migrantes, la 

prostitución, la producción y el comercio de estupefacientes o sustancias 

psicotrópicas y los delitos contra el Estado, entre otros.  

28. En los nuevos enjuiciamientos que se lleven a cabo en Turquía con arreglo al 

artículo 10 del Código Penal por delitos cometidos y ya enjuiciados en el extranjero 

y con arreglo al artículo 5 del Código Penal Militar por delitos militares cometidos 

por soldados turcos (a instancias del Ministerio de Defensa de Turquía) han de 

observarse las garantías jurídicas pertinentes, en especial la deducción de los períodos 

ya cumplidos en un tercer país.  

https://undocs.org/es/A/63/260
https://undocs.org/es/A/66/174
https://undocs.org/es/A/67/213
https://undocs.org/es/A/71/167
https://undocs.org/es/A/72/205
https://undocs.org/es/A/73/129
https://undocs.org/es/A/74/145
https://undocs.org/es/A/73/129
https://undocs.org/es/A/74/145
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29. Además, con arreglo al Código de Procedimiento Penal de Turquía, los 

tribunales de Ankara son los tribunales competentes para enjuiciar los delitos 

cometidos por funcionarios públicos turcos que se encuentren en el extranjero y que 

gocen de prerrogativas e inmunidades diplomáticas. El artículo 19 del Código Penal 

turco dispone que, con ciertas excepciones, la pena que han de imponer los tribunales 

turcos por delitos cometidos en el extranjero no debe exceder el límite superior de la 

pena establecida en las leyes del país en que se haya cometido el delito.  

 

  Turkmenistán 
 

30. Turkmenistán señala que su derecho penal contiene disposiciones que permiten 

el enjuiciamiento de personas que han cometido delitos fuera de Turkmenistán (art. 8 

del Código Penal). Si los ciudadanos turcomanos con inmunidad diplomática cometen 

una infracción penal en el territorio del Estado de acreditación, Turkmenistán procede 

a retirarles la inmunidad diplomática y dichos ciudadanos pueden ser enjuiciados 

penalmente en el territorio de Turkmenistán.  

31. Con arreglo al artículo 8, párrafo 1, del Código Penal, se exigirán 

responsabilidades con arreglo al derecho penal turcomano a los ciudadanos 

turcomanos y los apátridas con residencia permanente en Turkmenistán que hayan 

cometido fuera del país un delito tipificado en el derecho penal turcomano si dicho 

delito está tipificado también en el derecho penal del Estado en cuyo territorio se ha 

cometido y si las personas en cuestión no han sido condenadas en un Estado 

extranjero. En tales casos, no se podrá imponer ninguna pena que exceda el límite 

superior de la pena establecida en la legislación vigente del lugar de comisión del 

delito. Según el artículo 9, párrafo 1, del Código Penal, los ciudadanos turcomanos 

que hayan cometido un delito en el territorio de un Estado extranjero no serán 

extraditados a ese Estado.  

32. El Código Penal también establece la jurisdicción universal en virtud de tratados 

internacionales para determinados delitos, como los crímenes de lesa humanidad y 

los crímenes de guerra, la trata de personas, el blanqueo de dinero, la actividad 

terrorista y otros delitos, con independencia de la ciudadanía y del lugar de residencia 

del infractor o del territorio en que se haya cometido el delito.  

 

 

 III. Tramitación de las denuncias verosímiles de delitos 
presuntamente cometidos por funcionarios o expertos 
de las Naciones Unidas en misión, por parte de los 
Estados contra cuyos nacionales se presentan tales 
denuncias, y cuestiones conexas  
 

 

  Bélgica 
 

33. Bélgica señala que en 2018 recibió una denuncia de un delito grave 

presuntamente cometido por un nacional belga que prestaba servicios como 

funcionario o experto de las Naciones Unidas en misión. Desde entonces, Bélgica ha 

informado al Secretario General de las medidas adoptadas en el caso y ha respondido 

a todas las solicitudes de información del Secretario General.  

 

  Canadá 
 

34. El Canadá señala que seguirá prestando asistencia en relación con las 

investigaciones o procesos penales o los procedimientos de extradición relativos a 

delitos graves, de conformidad con su derecho interno y sus obligaciones 

internacionales, y reconoce la importancia de colaborar estrechamente con los 
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investigadores de las Naciones Unidas tras las denuncias de presuntas infracciones.  

Los servicios de policía canadienses, incluida la Real Policía Montada del Canadá, 

han aceptado y tomado como base denuncias de las Naciones Unidas a efectos de 

realizar investigaciones internas de presuntas faltas de conducta de los agentes de 

policía que participan en misiones de mantenimiento de la paz de las Naciones 

Unidas.  

35. El Canadá también está colaborando con la Dependencia de Conducta y 

Disciplina de las Naciones Unidas a fin de establecer un mecanismo en virtud del cual 

pueda proporcionar periódicamente información actualizada sobre las medidas de 

seguimiento de las denuncias de infracciones cometidas por los expertos canadienses 

en misión, respetando al mismo tiempo sus obligaciones jurídicas internas. El Canadá 

proporciona por conducto de su Misión Permanente ante las Naciones Unidas la 

información que está en condiciones de compartir. En este momento no hay 

investigaciones pendientes en relación con la denuncia contra un agente de policía 

canadiense que prestaba servicios como experto en misión. 

 

  Egipto 
 

36. Egipto señala que su Ministerio de Defensa aplica un conjunto de 

procedimientos para asegurar la exigencia de responsabilidades penales a sus 

efectivos en misión de las Naciones Unidas, de conformidad con la resolución 74/181 

de la Asamblea General. 

 

  El Salvador 
 

37. El Salvador sigue sin registrar ningún caso de personal asignado a una misión 

oficial que haya cometido delitos graves durante esta. En el supuesto de que se cometa 

un acto delictivo, el Ministerio de Defensa tiene la obligación de cooperar con el 

Estado receptor para investigar el acto o darle el tratamiento correspondiente según 

el derecho penal nacional.  

 

  Finlandia  
 

38. Finlandia reitera sus observaciones anteriores (véanse A/71/167, A/72/205, 

A/73/129 y A/74/145) e indica que no se ha señalado a la atención de las autoridades 

finlandesas ningún delito grave cometido por nacionales finlandeses mientras 

prestaban servicios como funcionarios o expertos de las Naciones Unidas en misión. 

De realizarse tales acusaciones, se adoptarían todas las medidas pertinentes para 

investigarlas y enjuiciar los delitos de conformidad con el derecho finlandés.  

 

  Kirguistán 
 

39. Kirguistán señala que, según las estadísticas de derecho penal y del sistema de 

información del Registro Unificado de Delitos y Faltas de Conducta, no se han 

incoado causas penales contra funcionarios y expertos del sis tema de las Naciones 

Unidas en Kirguistán desde 2007 hasta la fecha.  

 

  Portugal 
 

40. Portugal afirma que mantendrá informada a la Secretaría de todo delito (o 

denuncia de delito) que se señale a la atención de sus autoridades en que estén 

implicados nacionales portugueses que presten servicios como funcionarios o 

expertos de las Naciones Unidas en misión.  

  

https://undocs.org/es/A/RES/74/181
https://undocs.org/es/A/71/167
https://undocs.org/es/A/72/205
https://undocs.org/es/A/73/129
https://undocs.org/es/A/74/145
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  Suiza 
 

41. Suiza reitera los puntos de vista presentados anteriormente (véanse A/73/129 y 

A/74/145) y reitera asimismo que se han señalado a su atención una serie de casos de 

presuntos delitos que, si bien no han sido cometidos por nacionales suizos, han 

ocurrido presuntamente en su territorio. En 2017, 2018 y 2019, Suiza informó al 

Secretario General de las medidas adoptadas en tales casos.  

 

 

 IV. Cooperación entre los Estados y con las Naciones Unidas 
a los efectos de intercambiar información y facilitar las 
investigaciones y los enjuiciamientos, y protección de las 
víctimas y los testigos durante ese proceso  
 

 

  Canadá 
 

42. El Canadá señala que está firmemente decidido a proteger los intereses de las 

víctimas de delitos, incluidos los delitos sexuales. A tal fin, el Canadá ha realizado 

contribuciones al fondo fiduciario de apoyo a las víctimas de la explotación y los 

abusos sexuales y ha apoyado a la Oficina del Coordinador Especial para Mejorar la 

Respuesta de las Naciones Unidas a la Explotación y los Abusos Sexuales.  

43. A fin de facilitar que los testigos (incluidas las víctimas) que residen fuera del 

Canadá presten declaración, el Código Penal permite que el tribunal reciba esas 

pruebas por videoconferencia, a menos que una de las partes convenza al tribunal de 

que la recepción de ese testimonio sería contraria a los principios de la justicia 

fundamental (art. 714.2 1) del Código). En ciertas situaciones, el tribunal podría 

recibir las declaraciones de testigos que se encuentran fuera del Canadá por 

audioconferencia, si lo considera adecuado (art. 714.3). En los casos en que el Canadá 

tenga jurisdicción para enjuiciar un delito con arreglo al artículo 7 de su Código Penal, 

se aplicarán también las disposiciones del Código Penal relativas a la imposición de 

penas. En virtud del artículo 737.1, la víctima puede solicitar una orden de restitución 

por pérdidas fácilmente comprobables durante el proceso de imposición de la pena. 

La Corona y el tribunal tienen las mismas obligaciones con todas las víctimas a ese 

respecto, independientemente de dónde se encuentre la víctima. El Código Penal 

dispone que el tribunal debe preguntar a la fiscalía si se han adoptado  medidas 

razonables para dar a las víctimas la oportunidad de indicar si están pidiendo una 

restitución por sus pérdidas y daños fácilmente comprobables. Si una víctima decide 

solicitar una orden de restitución, el tribunal está obligado a considerar la cu estión.  

44. En cuanto a la asistencia técnica y la creación de capacidad, el Canadá ha 

prestado apoyo financiero al Instituto para Formación en Operaciones de Paz desde 

2016. Además, el Canadá desplegó durante parte de 2016 a un oficial jurídico militar 

para apoyar a la Coordinadora Especial para Mejorar la Respuesta de las Naciones 

Unidas a la Explotación y los Abusos Sexuales. Además, el Canadá ayuda a las 

Naciones Unidas a aplicar las recomendaciones de los informes anuales del Secretario 

General sobre las medidas especiales de protección contra la explotación y los abusos 

sexuales, entre otras cosas presidiendo en las Naciones Unidas el Grupo de Amigos 

de las Mujeres, la Paz y la Seguridad y el Grupo de Amigos para la Cuestión de los 

Niños y los Conflictos Armados, y por conducto del Grupo de Trabajo del Comité 

Especial de Operaciones de Paz. 

 

  Chequia 
 

45. Chequia reitera la información que ya presentó anteriormente (véanse A/63/260, 

A/64/183 y A/70/208) y proporciona información actualizada sobre su legislación 

https://undocs.org/es/A/73/129
https://undocs.org/es/A/74/145
https://undocs.org/es/A/63/260
https://undocs.org/es/A/64/183
https://undocs.org/es/A/70/208
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pertinente. La cooperación internacional se rige por la Ley núm. 104/2013, sobre 

Cooperación Judicial Internacional en Materia Penal, que entró en vigor el 1 de enero 

de 2014. La Ley incluye diversas disposiciones relativas a la cooperación judicial 

internacional, entre ellas la obtención de información y pruebas o el interrogatorio de 

testigos. La cooperación puede basarse en el principio de reciprocidad en caso de que 

no exista un tratado internacional aplicable.  

46. Los derechos de las víctimas se establecen en la Ley núm. 45/2013, sobre las 

Víctimas de Delitos. La Ley prevé la prestación de asistencia especializada a  las 

víctimas de delitos. El artículo 14 de la Ley regula específicamente la protección de 

las víctimas contra un peligro inminente. Entre las medidas para garantizar la 

seguridad de las víctimas figuran, en particular, la protección a corto plazo por la 

policía, el alejamiento de una persona de la vivienda común, las medidas 

provisionales pertinentes en el marco de las actuaciones civiles o penales, la 

ocultación de la identidad y apariencia de las víctimas, la protección especial de los 

testigos de conformidad con la Ley núm. 137/2001, sobre la Protección Especial de 

los Testigos y Otras Personas en relación con Actuaciones Penales, y las órdenes 

europeas de protección. 

47. La Ley sobre las Víctimas de Delitos también define a víctimas particularmente 

vulnerables que gozan de derechos especialmente reforzados (por ejemplo, los niños; 

las personas de edad avanzada, con discapacidad física o mental o con una deficiencia 

sensorial; o las víctimas de la trata de personas o de un atentado terrorista). Si estas 

víctimas solicitan asistencia, por ejemplo, se les debe proporcionar de manera 

gratuita, independientemente de que se trate de asistencia psicológica, asistencia 

social, información jurídica, programas restaurativos o asistencia letrada. Esa 

asistencia se presta antes del inicio de las actuaciones penales, en el transcurso de 

ellas y después de su conclusión. Todas las víctimas pueden solicitar también ciertas 

medidas que las protejan de la victimización secundaria, como evitar los contactos 

con la persona señalada como autora de la infracción.  

 

  Egipto 
 

48. Egipto señala que se han desplegado investigadores nacionales en todos los 

contingentes egipcios de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas a fin de 

asegurar que se realicen rápidamente las debidas invest igaciones y que se informe a 

los dirigentes de las Naciones Unidas en cuanto se produzca una condena.  

 

  El Salvador 
 

49. El Salvador reitera la información que ya presentó anteriormente (véase 

A/74/145). 

 

  Grecia 
 

50. Grecia está preparada y trabaja sistemáticamente para, de conformidad con su 

legislación nacional, prestar toda la asistencia, el apoyo y la protección posibles en 

las investigaciones o procesos penales o los procedimientos de extradición relativos 

a delitos cometidos por funcionarios y expertos de las Naciones Unidas en misión, 

según lo previsto en el párrafo 12 de la resolución 74/181, y para estudiar todos los 

medios de mejorar esas medidas y facilitar los procedimientos pertinentes, teniendo 

en cuenta las debidas garantías procesales.  

 

  Madagascar 
 

51. Madagascar señala que está preparado para prestar asistencia a los Estados 

Miembros en las investigaciones penales contra funcionarios y expertos de las 

https://undocs.org/es/A/74/145
https://undocs.org/es/A/RES/74/181
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Naciones Unidas en misión que hayan cometido delitos, en particular delitos graves, 

y está abierto a toda cooperación y a firmar acuerdos bilaterales de asistencia judicial 

recíproca y extradición con ese fin, cumpliendo estrictamente su legislación interna. 

Además, Madagascar cuenta con legislación que regula la cooperación internacional 

en materia penal, a saber, la Ley núm. 2017-027, de 29 de enero de 2018. Madagascar 

garantiza plenamente el ejercicio del derecho de defensa, un derecho fundamental 

reconocido en el artículo 13, párrafo 6, de su Constitución.  

52. En cuanto a la protección de las víctimas y los testigos, la Ley núm. 2016-017, 

de 22 de agosto de 2016, por la que se modifican y completan algunas disposiciones 

del Código de Procedimiento Penal de Madagascar, contiene disposiciones relativas 

a la ayuda para la prestación de testimonio y a los testimonios anónimos (art. 18 de 

la Ley). El artículo 13 de la Ley, que modifica y completa el artículo 333 del Código 

de Procedimiento Penal, fija, como criterio objetivo para dictar una orden de prisión 

preventiva contra el acusado, el “ejercicio de presiones o represalias contra las 

víctimas y sus familiares”. En lo que respecta a la trata de personas, los artículos 41, 

42 y 43 de la Ley núm. 2014-040, de 20 de enero de 2015, relativa a la Lucha contra 

la Trata de Personas, establecen medidas de protección de las víctimas, los testigos, 

los investigadores y sus familiares. La Ley núm. 2019-008, de 16 de enero de 2020, 

también establece medidas de protección para las víctimas de la violencia de género 

(art. 17). 

 

  Malasia 
 

53. Malasia señala que su Ley de Extradición de 1992 y su Ley de Asistencia 

Recíproca en Materia Penal de 2002, junto con su red de tratados de extradición y 

asistencia recíproca en materia penal, constituyen la base jurídica de la cooperación 

entre los Estados y las Naciones Unidas a los efectos de intercambiar información y 

facilitar las investigaciones y los enjuiciamientos. Sin embargo, el actual 

ordenamiento jurídico de Malasia no permite que el país presente pruebas a una 

organización o tribunal internacional. Es necesario seguir debatiendo cuestiones 

prácticas y operacionales para que pueda haber una cooperación eficaz entre los 

Estados y las Naciones Unidas a ese respecto.  

 

  Noruega 
 

54. Noruega reitera la información que ya presentó anteriormente (véase A/74/145). 

 

  Portugal 
 

55. Portugal reitera la información que ya presentó anteriormente (véanse A/64/183, 

A/65/185 y A/66/174). 

 

  Senegal 
 

56. El Senegal señala que es parte en importantes instrumentos universales, entre 

ellos la Convención de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada 

Transnacional y la Convención de las Naciones Unidas contra la Corrupción, en los 

que se alienta a los Estados a que se presten y soliciten asistencia judicial recíproca 

en materia penal. El Senegal también ha firmado numerosos acuerdos bilaterales 

sobre asuntos penales. 

57. La protección de las víctimas y los testigos no está regulada en un instrumento 

general de derecho penal, pero sí en varios textos sobre delitos específicos. En virtud 

de la Ley núm. 2005-06, de 10 de mayo de 2005, relativa a la Lucha contra la Trata 

de Personas y Prácticas Análogas, las víctimas gozan, por ejemplo, de inmunidad de 

enjuiciamiento penal por los actos especificados, salvo que hayan contribuido a la 

https://undocs.org/es/A/74/145
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comisión de un delito (art. 12). Las personas que denuncien a la autoridad competente 

un acto previsto en esa Ley antes de que se haya cometido el delito podrán quedar 

exentas de la pena (art. 13). La Ley también dispone que, para la seguridad de las 

víctimas y los testigos, el tribunal de primera instancia podrá ordenar que declaren a 

puerta cerrada o permitir que no estén presentes en la audiencia. También se puede 

conceder a las víctimas la residencia o el estatuto de refugiado de conformidad con 

las leyes vigentes (art. 14). Las víctimas menores de edad y las especialmente 

vulnerables reciben asistencia letrada (art. 16). Otros textos pertinentes son, por 

ejemplo, la Ley núm. 2018-03, de 23 de febrero de 2018, relativa a la Lucha contra 

el Blanqueo de Dinero y la Financiación del Terrorismo (art. 95, titulado “Testimonio 

anónimo y protección de los testigos”), y la Ley núm. 2018-02, de la misma fecha, 

relativa a la Represión de la Falsificación (el art. 22 establece una condonación o 

exención de la pena para los infractores que expresen arrepentimiento).  

 

  Turkmenistán 
 

58. Turkmenistán señala que el intercambio de información se rige por las 

disposiciones de su Código de Procedimiento Penal. La Ley de la Fiscalía y la Ley de 

Organismos de Asuntos Internos regulan cuestiones relativas a la cooperación 

internacional. De conformidad con el artículo 542 del Código de Procedimiento 

Penal, a fin de prestar asistencia jurídica a los órganos de investigación y los 

tribunales de los Estados extranjeros con los que Turkmenistán haya concertado 

acuerdos internacionales de asistencia jurídica, o sobre la base de un acuerdo mutuo, 

se pueden implementar los procedimientos previstos en el Código y otras medidas 

previstas en otras leyes y acuerdos internacionales concertados por Turkmenistán.  

59. En lo que respecta al fortalecimiento de la capacidad de las autoridades 

nacionales para investigar y enjuiciar delitos, en el plan de acción nacional de 

derechos humanos de Turkmenistán para el período 2016-2020 se establecen las 

tareas relacionadas con la modernización del sistema jurídico, incluidos sectores 

como el poder judicial, las fuerzas del orden y los profesionales del derecho.  

60. La protección efectiva de las víctimas, los testigos y otras personas está regulada 

en la Ley de Protección Estatal de las Víctimas, los Testigos y Otras Personas que 

Intervienen en Procesos Penales, que establece un sistema de medidas destinadas a 

asegurar la protección por el Estado de dichas personas, incluidas medidas de 

seguridad y protección social, y define además los motivos y procedimientos para 

poner en práctica esas medidas. 

 

 

 V. Verificación de antecedentes por los Estados Miembros 
que aportan personal a las Naciones Unidas  
 

 

  Bélgica 
 

61. Bélgica señala que el personal militar belga desplegado en el extranjero, incluso 

como expertos de las Naciones Unidas en misión, recibe, en el marco de su 

capacitación previa al despliegue, información sobre, entre otras cosas, las normas 

que dicho personal debe observar en el país y las medidas que debe adoptar cuando 

presencie un delito. Se han elaborado procedimientos operativos estándar en los que 

se especifican las autoridades competentes para realizar una investigación, las 

medidas que deben adoptarse y el comportamiento que ha de seguirse cuando se 

comete un delito. También existe un procedimiento de notificación de incidentes 

graves para el personal militar. El procedimiento incluye un formulario, disponible 

electrónicamente para todo el personal de defensa, que deben rellenar los 

comandantes de destacamento cuando se produzca un incidente grave durante una 
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misión, que debe ser notificado a la fiscalía. En el seno de la policía federal, la 

División de Delitos Militares, unidad especializada que trabaja con las fuerzas 

armadas, realiza visitas periódicas a los contingentes en el extranjero y puede ser 

desplegada a petición de las autoridades judiciales federales competentes cuando el 

personal militar belga en el extranjero cometa un acto constitutivo d e delito grave. 

 

  Canadá 
 

62. El Canadá señala que la Real Policía Montada del Canadá se asegura de que se 

verifiquen los antecedentes de todos los candidatos a una misión de paz y seguridad 

antes de su despliegue. Un oficial de recursos humanos y desarrollo profesional 

realiza un examen preliminar de los candidatos de la Real Policía Montada del Canadá 

antes de remitir sus candidaturas a la unidad de selección para operaciones de paz 

internacionales para su consideración. El examen preliminar de la conducta d e los 

miembros de la Real Policía Montada incluye la comprobación de los expedientes 

disciplinarios y las denuncias de acoso en todos los puestos ocupados por esos 

miembros. Los miembros también rellenan un formulario en el que deben confirmar 

que no han sido condenados por ningún delito federal o provincial por el que hayan 

recibido algún indulto, que no se les ha imputado ninguna falta de conducta y que no 

tienen denuncias pendientes de faltas de conducta. El oficial de recursos humanos y 

desarrollo profesional toma la decisión final sobre la remisión o no del candidato en 

cuestión a la unidad de selección para operaciones de paz internacionales. Los 

antecedentes de los candidatos de otros servicios policiales provinciales o 

municipales del Canadá son verificados por su organismo de origen antes de que la 

unidad de selección para operaciones de paz internacionales considere su posible 

despliegue.  

63. Los candidatos a una misión de paz y seguridad también participan en la 

capacitación para las operaciones internacionales de apoyo a la paz, que incluye 

módulos sobre ética y sobre las directrices de las Naciones Unidas en materia 

disciplinaria y de acoso sexual. Todos los candidatos reciben copias de las directrices 

de las Naciones Unidas en formato electrónico y en papel. Además, antes de su 

despliegue los candidatos deben completar la capacitación en línea de las Naciones 

Unidas en materia de prevención de la explotación y los abusos sexuales cometidos 

por el personal de las Naciones Unidas y en materia de ética e integridad. 

64. En lo que respecta a los miembros de las Fuerzas Armadas del Canadá, el 

Departamento de Defensa Nacional y las Fuerzas Armadas del Canadá realizan 

importantes esfuerzos por difundir lo más ampliamente posible, durante la instrucción 

militar general, los principios del derecho internacional humanitario, incluidas las 

disposiciones que prohíben la violencia sexual. Antes de su despliegue en misiones 

de las Naciones Unidas, los miembros de las Fuerzas Armadas del Canadá reciben 

capacitación sobre el derecho de los conflictos armados, el Código de Conducta de 

las Fuerzas Canadienses, que prevé que se dispense un trato humano a todas las 

personas, y otras cuestiones específicas de la misión en la que prestarán servicios. Por 

otro lado, además de recibir capacitación sobre el Código de Conducta de las Fuerzas 

Canadienses antes de su despliegue, los miembros de las Fuerzas Armadas del Canadá 

reciben esa capacitación periódicamente a lo largo de sus carreras. También reciben 

capacitación periódica sobre la Operación HONOR, una iniciativa de las Fuerzas 

Armadas del Canadá para eliminar la conducta sexual indebida en el ejército 

canadiense.  
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  Egipto 
 

65. Egipto señala que se han implementado programas de capacitación previa al 

despliegue, así como controles periódicos, con miras a sensibilizar y a explicar las 

consecuencias de las faltas de conducta y los delitos cometidos en la misión.  

 

  El Salvador 
 

66. El Salvador reitera la información que ya presentó anteriormente (véase 

A/74/145). 

 

  Madagascar  
 

67. Madagascar señala que está de acuerdo con las disposiciones del párrafo 13 de 

la resolución 74/181.  

 

  Portugal 
 

68. Portugal señala que, a su juicio, las medidas de prevención son fundamentales. 

Como ejemplo concreto cita la capacitación previa al despliegue del personal de las 

fuerzas armadas y de seguridad portuguesas, en particular en materia de derecho 

internacional humanitario, derecho de los derechos humanos, buena conducta y 

disciplina. 

 

  Turquía 
 

69. Turquía subraya que el Centro de Capacitación de la Asociación para la Paz, 

establecido en el seno de las Fuerzas Armadas turcas, es uno de los pocos centros de 

capacitación del mundo competente para impartir el Curso para Observadores 

Militares de las Naciones Unidas. Todo el personal militar turco asignado a 

operaciones de paz de las Naciones Unidas está obligado a completar con éxito esa 

capacitación. 

 

 

 VI. Informe del Grupo de Expertos Jurídicos, incluida 
la cuestión de las medidas que deberán adoptarse 
en el futuro  
 

 

  Canadá 
 

70. El Canadá apoya que se sigan examinando las conclusiones del informe del 

Grupo de Expertos Jurídicos sobre la necesidad de garantizar la rendición de cuentas 

por parte del personal y los expertos de las Naciones Unidas en misión por los actos 

delictivos cometidos en las operaciones de mantenimiento de la paz. En el informe se 

demuestra que garantizar la rendición de cuentas mediante el ejercicio efectivo de la 

jurisdicción penal en el contexto de las operaciones de mantenimiento de la paz 

plantea numerosos problemas y requiere un examen cuidadoso de diversas cuestiones 

jurídicas y prácticas. Sin embargo, los Estados Miembros deben esforzarse por hacer 

avanzar el debate a fin de elaborar un enfoque coordinado para colmar las lagunas en 

materia de responsabilidad penal. Como parte del grupo CANZ (Canadá, Australia y 

Nueva Zelandia), el Canadá ha expresado que, en principio, apoya la elabo ración de 

una convención que exija que los Estados Miembros ejerzan la jurisdicción penal 

sobre sus nacionales que presten servicios en operaciones de las Naciones Unidas en 

el extranjero.  

71. El Canadá considera que, como se destaca en el informe, los siguientes 

elementos son esenciales para trazar el camino a seguir:  
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 • Se debe tener en cuenta la reclamación del Estado territorial de ejercer la 

jurisdicción territorial, teniendo presentes los derechos al debido proceso y a un 

juicio imparcial, las cuestiones de inmunidad y renuncia a la inmunidad y las 

reclamaciones de jurisdicción concurrentes.  

 • Es necesario examinar el alcance de los delitos abarcados y las diferencias en 

las definiciones de los delitos, y establecer un marco de cooperación eficaz, por 

ejemplo para garantizar la admisibilidad de las pruebas, con el objetivo común 

de facilitar la eficacia de las investigaciones y, en su caso, el éxito de los 

enjuiciamientos. 

 • Debería considerarse la posibilidad de explorar opciones de cooperación entre 

el Estado receptor y los Estados que participan en las operaciones de 

mantenimiento de la paz, por ejemplo mediante la creación de capacidad con 

respecto a delitos nacionales graves o el ejercicio compartido de la jurisdicción 

(investigaciones conjuntas de denuncias de delitos).  

72. El Canadá observa que en el informe se subraya que las circunstancias a las que 

se enfrenta cada operación de mantenimiento de la paz varían considerablemente. Las 

circunstancias que rodean cada denuncia de irregularidad varían igualmente, y el 

enfoque respecto de la jurisdicción y las cuestiones conexas en cada situación debe 

evaluarse a la luz de esas circunstancias.  

 

  El Salvador 
 

73. El Salvador reitera la información que ya presentó anteriormente (véase 

A/74/145). 

 

  Finlandia 
 

74. Finlandia reitera (véanse A/73/129 y A/74/145) que sigue dispuesta a examinar 

una propuesta de marco jurídico internacional amplio para abordar la cuestión de la 

conducta delictiva de los funcionarios y expertos de las Naciones Unidas en misión.  

 

  Madagascar 
 

75. Madagascar expresa su deseo de que los funcionarios y expertos de las Naciones 

Unidas en misión, tanto nacionales como extranjeros, sean objeto de enjuiciamiento 

y sanción, a fin de evitar cualquier forma de impunidad y asegurar que ninguna 

persona pueda eludir la jurisdicción de los tribunales nacionales cuando se establezca 

que ha cometido un delito mediante actos que no están contemplados en el ejercicio 

de sus funciones o que no guardan relación con ellas. Por consiguiente, Madagascar 

solicita la colaboración del Secretario General para acelerar el proceso. No es 

necesario distinguir entre delitos graves y delitos no graves si la persona en cuestión 

ha cometido un delito mediante actos que no están contemplados en el ejercicio de 

sus funciones o que no guardan relación con ellas.  

 

  Malasia 
 

76. En caso de que se considere oportuno y adecuado continuar con el proyecto de 

convención propuesto por el Grupo de Expertos Jurídicos, Malasia opin a que, entre 

las cuestiones que deben seguir examinándose, figuran la definición de los términos 

utilizados en todo el proyecto de convención, especialmente en relación con los 

“delitos graves”, el ámbito de aplicación, la limitación de los tipos de delitos y el 

principio de la doble incriminación.  

77. Malasia observa que el proyecto de convención pretende eliminar el principio 

de la doble incriminación, requisito obligatorio en virtud de la legislación interna de 

https://undocs.org/es/A/74/145
https://undocs.org/es/A/73/129
https://undocs.org/es/A/74/145
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Malasia y de muchas otras jurisdicciones. Para poder considerar esa propuesta, es 

necesario presentar una sólida justificación jurídica y realizar un examen exhaustivo 

que tenga en cuenta todos los aspectos del principio.  

78. Malasia recuerda el párrafo 12 de la resolución 74/181 y señala que es posible 

que un Estado tenga que invocar el requisito del debido proceso en relación con la 

asistencia judicial recíproca para obtener o proporcionar las pruebas de que disponga. 

Aunque el proyecto de convención contiene una disposición sobre cooperación 

(art. 10) y sobre la extradición de los presuntos delincuentes (art. 8), podrían surgir 

dificultades si las pruebas fueran proporcionadas por un Estado fallido. En opinión 

de Malasia, se requiere un examen cuidadoso, entre otras cosas para determinar si las 

cuestiones pueden abordarse satisfactoriamente mediante la adopción de legislación 

interna adecuada, sin necesidad de una convención.  

 

  Portugal 
 

79. Portugal suscribe en general las conclusiones y recomendaciones del informe. 

En cuanto a las medidas que deberán adoptarse en el futuro, acoge con beneplácito la 

recomendación del Grupo de Expertos Jurídicos de que se apruebe una convención 

internacional. Portugal apoya la negociación de una convención internacional siempre 

que forme parte de un marco general y coherente destinado a evitar que haya lagunas 

en la rendición de cuentas con respecto a los delitos cometidos por los funcionarios y 

expertos de las Naciones Unidas en misión.  

 

  Suiza  
 

80. Suiza reitera los puntos de vista que ya presentó anteriormente (véanse A/71/167, 

A/72/205, A/73/129 y A/74/145). 

 

 

 VII. Comunicación de las denuncias verosímiles de delitos 
presuntamente cometidos por funcionarios o expertos 
de las Naciones Unidas en misión a los Estados contra 
cuyos nacionales se presentan tales denuncias, y 
cuestiones conexas 
 

 

81. En los párrafos 18 a 24 y 28 a 32 de la resolución 74/181, la Asamblea General 

instó a los Estados Miembros a que proporcionaran información al Secretario 

General, solicitó a este que facilitara determinada información a la Asamblea y 

solicitó a las Naciones Unidas que adoptaran una serie de medidas en relación con la 

cuestión de la responsabilidad penal de los funcionarios y expertos en misión.  

 

  Conducta delictiva del personal desplegado en misiones sobre el terreno  
 

82. El Secretario General remite las denuncias verosímiles de conducta delictiva de 

los funcionarios y expertos de las Naciones Unidas en misión a los respectivos 

Estados de nacionalidad de esas personas. Además, y de conformidad con las 

orientaciones emitidas en 2018, se espera que las misiones sobre el terreno cooperen 

con los Estados receptores en las investigaciones y los enjuiciamientos que puedan 

iniciar dichos Estados al respecto.  

83. Durante el período sobre el que se informa, la Oficina de Asuntos Jurídicos 

remitió a los Estados de nacionalidad de las personas implicadas 13 casos de 

denuncias verosímiles de conducta delictiva en los que estaba involucrado personal 

sobre el terreno, entre ellos 4 casos de explotación y abusos sexuales (véase el anexo  I 

del presente informe). 

https://undocs.org/es/A/RES/74/181
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  Remisiones de casos relacionados con funcionarios o expertos en misión en 

el período comprendido entre el 1 de julio de 2019 y el 30 de junio de 2020  
 

84. La solicitud que figura en el párrafo 18 de la resolución 74/181 es similar a las 

formuladas por la Asamblea General en el párrafo 18 de sus resoluciones 73/196 

(véase A/74/145, que abarca el período 2018/19) y 72/112 (véase A/73/129, que 

abarca el período 2017/18), el párrafo 17 de su resolución 71/134 (véase A/72/205, 

que abarca el período 2016/17), el párrafo 15 de su resolución 70/114 (véase 

A/71/167, que abarca el período 2015/16) y el párrafo 9 de sus resoluciones 69/114 

(véase A/70/208, que abarca el período 2014/15), 68/105 (véase A/69/210, que abarca 

el período 2013/14), 67/88 (véase A/68/173, que abarca el período 2012/13), 66/93 

(véase A/67/213, que abarca el período 2011/12), 65/20 (véase A/66/174, que abarca 

el período 2010/11), 64/110 (véase A/65/185, que abarca el período 2009/10), 63/119 

(véase A/64/183, que abarca el período 2008/09) y 62/63 (véase A/63/260, que abarca 

el período 2007/08).  

85. Durante el período comprendido entre el 1 de julio de 2019 y el 30 de junio de 

2020, la Oficina de Asuntos Jurídicos remitió a los Estados de nacionalidad, por 

conducto de las correspondientes misiones permanentes, 29 casos en los que estaban 

implicados 29 funcionarios y expertos de las Naciones Unidas en misión, para su 

investigación y posible enjuiciamiento. De esos casos, 7 se referían a denuncias de 

corrupción y fraude (3 de los cuales incluían también denuncias de robo), 9 a 

denuncias de fraude, 6 a denuncias de abuso de las prestaciones, 5 a denuncias de 

explotación o abusos sexuales, 1 a una denuncia de robo y 1 a una denuncia de 

amenazas y agresión física. En el anexo I del presente informe se ofrecen más detalles 

sobre esos casos, en cumplimiento de lo dispuesto en el párrafo 32 de la resolución 

74/181.  

 

  Información actualizada de los Estados sobre el estado de sus gestiones para 

investigar los hechos y, en su caso, entablar juicio, y sobre la asistencia 

solicitada a la Secretaría  
 

86. De conformidad con el párrafo 20 de la resolución 74/181, la Secretaría solicitó 

a los Estados a los que se remitieran casos que mantuvieran a las Naciones Unidas 

informadas de las medidas adoptadas por las autoridades nacionales al respecto y 

realizó un seguimiento de los casos en los que no recibió respuesta del Estado 

Miembro correspondiente. En la fecha en que se redactó el presente informe, la 

Secretaría había recibido información en 9 casos de las medidas adoptadas en relación 

con remisiones hechas durante el período sobre el que se informa. En el anexo I 

también figuran las respuestas recibidas de los Estados durante el período que abarca 

el informe en relación con las remisiones hechas en períodos anteriores.  

 

  Información sobre la naturaleza de las denuncias e información recibida 

de los Estados sobre todas las remisiones desde el 1 de julio de 2007  
 

87. En el anexo I del presente informe se facilita información sobre las remisiones 

de denuncias verosímiles a los Estados de nacionalidad en virtud de la resolución 

62/63 y las resoluciones posteriores relativas a la responsabilidad penal de los 

funcionarios y expertos de las Naciones Unidas en misión. También se incluye la 

información y las actualizaciones recibidas de los Estados en respuesta a esas 

remisiones desde el 1 de julio de 2007, así como categorías específicas de información 

relativa a las denuncias verosímiles remitidas. Además, en el anexo I figuran las 

fechas de las solicitudes de información complementaria enviadas por la Secretaría a 

esos Estados, según lo solicitado por la Asamblea General en el párrafo 32 de su 

resolución 74/181.  
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  Comunicaciones recibidas de los Estados sobre las investigaciones o los 

enjuiciamientos de delitos presuntamente cometidos por funcionarios o 

expertos de las Naciones Unidas en misión 
 

88. En el párrafo 19 de la resolución 74/181, la Asamblea General solicitó al 

Secretario General que recabara, de todos los Estados que hubieran informado a las 

Naciones Unidas de investigaciones o enjuiciamientos de delitos presuntamente 

cometidos por funcionarios o expertos de las Naciones Unidas en misión, información 

actualizada sobre el estado de sus investigaciones o enjuiciamientos, siempre que ello 

no perjudicara las investigaciones o los procedimientos nacionales. De conformidad 

con los párrafos 19 y 32 de la resolución 74/181, en el anexo II del presente informe 

se proporciona información sobre 27 investigaciones o enjuiciamientos relativos a 

funcionarios o expertos de las Naciones Unidas en misión comunicados a la 

Organización durante el período sobre el que se informa y respecto de cuya inclusión 

en el presente informe el Estado interesado no opuso objeciones. En el anexo II se 

incluye también información sobre un caso del período abarcado en el informe 

anterior (A/74/145) que no se incluyó en él porque dicha información no estaba 

disponible durante la preparación del informe.  

 

  Posible utilización por los Estados que ejercen su jurisdicción de la información 

obtenida en investigaciones de las Naciones Unidas  
 

89. En el párrafo 22 de la resolución 74/181, la Asamblea General solicitó a las 

Naciones Unidas que, cuando de sus investigaciones sobre las denuncias formuladas 

se desprendiera que funcionarios o expertos de las Naciones Unidas en misión podrían 

haber cometido delitos graves, examinaran medidas adecuadas para facilitar la 

posible utilización de información y material en los procesos penales incoados por 

los Estados, teniendo presentes las debidas garantías procesales. En el mismo sentido, 

en el párrafo 24 de la resolución 74/181 la Asamblea instó a las Naciones Unidas a 

que siguieran cooperando con los Estados que ejerciesen su jurisdicción a fin de 

proporcionarles, en el marco de las normas pertinentes del derecho internacional y 

los acuerdos que regulaban las actividades de las Naciones Unidas, información y 

material a los efectos de los procesos penales que dichos Estados incoasen.  

90. A este respecto, es importante recordar que el marco jurídico aplicable a las 

remisiones de las Naciones Unidas y el papel del Secretario General se han descrito 

en un informe anterior del Secretario General sobre la responsabilidad penal de los 

funcionarios y expertos de las Naciones Unidas en misión (véase A/63/260, secc. IV).  

91. Las Naciones Unidas cooperan con las fuerzas del orden y las autoridades 

judiciales de los Estados Miembros pertinentes de conformidad con sus derechos y 

obligaciones en virtud de la Carta de las Naciones Unidas y la Convención sobre 

Prerrogativas e Inmunidades de las Naciones Unidas, aprobada por la Asamblea 

General el 13 de febrero de 1946, así como con otros acuerdos internacionales 

pertinentes y principios jurídicos aplicables. Por consiguien te, la Organización 

divulgará documentos e información y renunciará a la inmunidad en función de cada 

caso, cuando el Secretario General estime que esa inmunidad puede obstaculizar el 

curso de la justicia, y siempre que la renuncia a ella no perjudique los  intereses de las 

Naciones Unidas. En consecuencia, la información obtenida por las Naciones Unidas 

podrá facilitarse a las autoridades competentes y los documentos podrán ponerse a su 

disposición siempre que se respeten la confidencialidad y las prerrogat ivas e 

inmunidades. En caso necesario, se pueden facilitar versiones expurgadas de esos 

documentos. Cabe señalar que, dado que las Naciones Unidas carecen de competencia 

en materia de investigaciones o enjuiciamientos penales, el uso de cualquier 

documento o información facilitados por las Naciones Unidas, incluida su 

admisibilidad en cualquier proceso judicial, es una cuestión que debe ser decidida por 

https://undocs.org/es/A/RES/74/181
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las autoridades judiciales competentes a las que se hayan proporcionado esos 

documentos o información.  

 

  Protección de los funcionarios y expertos de las Naciones Unidas en misión 

contra posibles represalias  
 

92. En cuanto a la información en respuesta a los párrafos 23 y 25 de la resolución 

74/181, la situación sigue siendo la misma dada a conocer en informes anteriores del 

Secretario General (véase, por ejemplo, A/70/208, párrs. 34 y 35). Cabe observar, 

además, que el 28 de noviembre de 2017 se publicó un boletín revisado del Secretario 

General sobre la protección contra las represalias por denunciar faltas de conducta y 

por cooperar con auditorías o investigaciones debidamente autorizadas 

(ST/SGB/2017/2/Rev.1).  

 

 

 VIII. Medidas prácticas para reforzar la capacitación previa 
al despliegue y la verificación de antecedentes 
 

 

93. El Secretario General sigue esperando que el personal de las Naciones Unidas 

seleccionado por la Organización tenga y mantenga el más alto grado de integridad. 

A tal efecto, los candidatos externos a puestos de funcionario están obligados a 

comunicar los antecedentes penales que puedan tener, mientras que los funcionarios 

actuales también deben informar a la Organización cuando son condenados por una 

infracción penal. Asimismo, la Secretaría sigue solicitando a los Estados Miembros 

que aportan personal a las misiones de las Naciones Unidas sobre el terreno que 

certifiquen que ese personal no tiene antecedentes penales ni de faltas de condu cta. 

Por su parte, la Organización verificará sus propios registros para detectar casos de 

falta conducta durante asignaciones anteriores con las Naciones Unidas. Esta práctica 

se aplica desde hace varios años en las misiones sobre el terreno y todo el per sonal, 

ya sea civil, militar o de policía, está sujeto a esta verificación de antecedentes. Se 

están introduciendo mejoras técnicas para poder realizar también esta verificación de 

antecedentes en relación con las faltas de conducta del personal en toda la  Secretaría. 

La información de que dispone la Secretaría se introduce también en la base de datos 

ClearCheck, creada para los antecedentes de explotación y abusos sexuales y de acoso 

sexual, con miras a compartir esa información con las entidades de las Naciones 

Unidas.  

94. A medida que se va incorporando personal a la Organización, la Secretaría sigue 

velando por que sea plenamente consciente de las expectativas de la Organización en 

cuanto al cumplimiento de las normas de conducta de las Naciones Unidas, inc luida 

la obligación de respetar las leyes de los países receptores. A tal efecto, sigue 

poniendo a disposición de los Estados Miembros material para la capacitación previa 

al despliegue, que incluye información específica sobre la necesidad de cumplir las 

leyes nacionales y las posibles consecuencias en caso de no hacerlo. Este material 

está disponible en diferentes formatos, incluido un curso obligatorio de aprendizaje 

electrónico sobre la explotación y los abusos sexuales con diferentes modalidades 

para su uso en los programas nacionales de capacitación. La Secretaría ha colaborado 

y sigue colaborando con instituciones nacionales e internacionales de capacitación en 

materia de mantenimiento de la paz, con la sociedad civil y con instituciones 

gubernamentales que contribuyen a preparar al personal civil, militar y de policía para 

prestar servicios en las misiones de las Naciones Unidas sobre el terreno. La 

Secretaría también sigue impartiendo orientación inicial al nuevo personal que llega 

a las misiones sobre el terreno, así como cursos de actualización de los conocimientos, 

y dando a conocer entre el personal las normas de conducta de las Naciones Unidas 

por diversos métodos de comunicación.    

https://undocs.org/es/A/RES/74/181
https://undocs.org/es/A/70/208
https://undocs.org/es/ST/SGB/2017/2/Rev.1
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Anexo I  
 

  Información adicional sobre la naturaleza de las denuncias e información recibida de los Estados 

sobre todas las remisiones desde el 1 de julio de 2007 
 

 

Número 

de caso 

Año de 

remisión  

Período del 

informe 

Entidad de las 

Naciones Unidas Tipo de delito Resumen de la denuncia 

Información recibida 

sobre el estado de la 

investigación o el 

enjuiciamiento 

Solicitud de 

renuncia a la 

inmunidad de 

la(s) persona(s) 

involucrada(s) 

Información recibida 

sobre obstáculos 

jurisdiccionales o 

probatorios Fecha(s) de seguimiento 

          
1 2008 2007/08 UNMIL Explotación y 

abusos 

sexuales 

Presunta violación de un menor 

de edad 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

Ninguna 

2 2008 2007/08 UNOPS Corrupción/ 

fraude  

Presunto fraude en las 

adquisiciones mediante la 

manipulación de las licitaciones 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

Ninguna 

3 2008 2007/08 UNMIS Abuso sexual Presunta violación y agresión 

física de un adulto  

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

Ninguna 

4 2009 2008/09 UNMIT Delito 

relacionado 

con un 

vehículo 

Presunta conducción en estado 

de embriaguez, que causó un 

herido y un muerto 

El Estado 

Miembro inició 

una investigación. 

No se ha recibido 

más información 

Sí No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

Ninguna 

5 2009 2008/09 ONUCI Falsificación Presunta posesión deliberada de 

moneda falsificada y presuntas 

amenazas verbales 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

Ninguna 

6 2009 2008/09 ACNUR Corrupción/ 

fraude  

Presunta malversación 

utilizando un cheque fraudulento 

para retirar fondos de una cuenta 

bancaria de las Naciones Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

Ninguna 

7 2009 2008/09 UNFPA Corrupción/ 

fraude  

Presunta malversación de fondos 

de las Naciones Unidas mediante 

el desembolso fraudulento del 

pago de sueldos a una cuenta 

privada 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

Ninguna 

8 2009 2008/09 UNOPS Corrupción/ 

fraude  

Presunta malversación y uso 

fraudulento de fondos destinados 

a proyectos financiados por 

donantes 

El Estado 

Miembro inició 

una investigación  

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

Ninguna 
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Número 

de caso 

Año de 

remisión  

Período del 

informe 

Entidad de las 

Naciones Unidas Tipo de delito Resumen de la denuncia 

Información recibida 

sobre el estado de la 

investigación o el 

enjuiciamiento 

Solicitud de 

renuncia a la 

inmunidad de 

la(s) persona(s) 

involucrada(s) 

Información recibida 

sobre obstáculos 

jurisdiccionales o 

probatorios Fecha(s) de seguimiento 

          
9 2009 2009/10 MONUC Contrabando Presunta compra ilícita y 

contrabando de diamantes en 

bruto 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

Ninguna 

10 2010 2009/10 Secretaría Robo/infracció

n relacionada 

con armas de 

fuego 

Presunto robo de un arma de 

fuego de las Naciones Unidas e 

infracción de una ley sobre la 

posesión de armas de fuego 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

Ninguna 

11 2010 2009/10 Secretaría Abuso de las 

prestaciones 

Presunta presentación de 

solicitudes falsas de pago de 

subsidios de alquiler de las 

Naciones Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

2 de marzo de 2012 

12 2010 2009/10 UNIFEM Corrupción/ 

fraude  

Presunta malversación mediante 

la desviación fraudulenta de 

fondos de proyectos de las 

Naciones Unidas a cuentas 

privadas 

Investigación y 

enjuiciamiento de 

personal ajeno a 

las Naciones 

Unidas en 

relación con una 

causa iniciada por 

el Estado 

Miembro  

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

Se informó a las 

Naciones Unidas de las 

medidas adoptadas por 

el Estado Miembro 

13 2010 2009/10 Secretaría Abuso de las 

prestaciones/ 

fraude de 

visados 

Presunta presentación de 

solicitudes fraudulentas de 

visados y prestaciones familiares  

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

6 de diciembre de 2011; 

se recibió respuesta del 

Estado Miembro en la 

que acusaba recibo de la 

remisión o solicitaba 

más información 

14 2010 2010/11 MONUC Explotación y 

abusos 

sexuales 

Presunta explotación y abusos 

sexuales de un menor de edad 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

2 de marzo de 2012 

15 2010 2010/11 PNUD Abuso de las 

prestaciones 

Presunta presentación de 

solicitudes falsas de reembolso 

de gastos médicos a un 

proveedor de seguro médico de 

las Naciones Unidas 

El Estado 

Miembro inició 

una investigación 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

Se informó a las 

Naciones Unidas de las 

medidas adoptadas por 

el Estado Miembro 

16 2010 2010/11 ONUCI Agresión 

física/infracció

n relacionada 

Presunta agresión física y 

exhibición ilegal de un arma de 

fuego 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

Ninguna 
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Número 

de caso 

Año de 

remisión  

Período del 

informe 

Entidad de las 

Naciones Unidas Tipo de delito Resumen de la denuncia 

Información recibida 

sobre el estado de la 

investigación o el 

enjuiciamiento 

Solicitud de 

renuncia a la 

inmunidad de 

la(s) persona(s) 

involucrada(s) 

Información recibida 

sobre obstáculos 

jurisdiccionales o 

probatorios Fecha(s) de seguimiento 

          con armas de 

fuego 

17 2010 2010/11 UNMIT Robo/ 

corrupción/ 

fraude 

Presunta transferencia 

fraudulenta de fondos a una 

cuenta privada mediante 

transferencia electrónica 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

14 de octubre de 2011 

18 2010 2010/11 MINUSTAH Explotación y 

abusos 

sexuales/ 

agresión física 

Presunta explotación y abusos 

sexuales de un menor de edad; 

presunta agresión física de un 

menor de edad 

La policía del 

Estado Miembro 

aplicó medidas 

disciplinarias. Las 

autoridades 

nacionales 

desestimaron la 

causa penal  

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

14 de octubre de 2011 

19 2010 2010/11 UNFPA Robo Presunto robo de combustible 

perteneciente a las Naciones 

Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

14 de octubre de 2011 

20 2011 2010/11 PNUD Abuso de las 

prestaciones 

Presunta presentación de 

solicitudes falsas de reembolso 

de gastos médicos a un 

proveedor de seguro médico de 

las Naciones Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

Se informó a las 

Naciones Unidas de las 

medidas adoptadas por 

el Estado Miembro 

21 2011 2010/11 UNMIL Corrupción/ 

fraude  

Presunta proposición y 

aceptación de pagos de sobornos 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

14 de octubre de 2011 

22 2011 2011/12 UNAMI Abuso de las 

prestaciones 

Presunta presentación de 

solicitudes fraudulentas de 

reembolso de gastos de 

educación  

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

3 de enero de 2012 

23 2011 2011/12 ONUCI Corrupción/ 

fraude  

Presunta presentación de 

facturas de combustible 

fraudulentas  

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

24 de julio de 2012 

24 2012 2011/12 UNICEF Corrupción/ 

fraude  

Presunta malversación de fondos 

de las Naciones Unidas mediante 

la falsificación de comprobantes 

de pago fraudulentos 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

24 de julio de 2012 
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de caso 

Año de 

remisión  

Período del 

informe 

Entidad de las 

Naciones Unidas Tipo de delito Resumen de la denuncia 

Información recibida 

sobre el estado de la 

investigación o el 

enjuiciamiento 

Solicitud de 

renuncia a la 

inmunidad de 

la(s) persona(s) 

involucrada(s) 

Información recibida 

sobre obstáculos 

jurisdiccionales o 

probatorios Fecha(s) de seguimiento 

          
25 2012 2011/12 PNUD Corrupción/ 

fraude  

Presunta aceptación de pagos de 

sobornos y manipulación de un 

proceso de adquisición 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

26 de junio de 2012 

26 2012 2011/12 UNICEF Corrupción/ 

fraude 

Presunta malversación de fondos 

de las Naciones Unidas mediante 

el desembolso fraudulento de 

pagos de sueldos 

El Estado 

Miembro inició 

una investigación 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

17 de diciembre de 2012 

27 2012 2011/12 MINUSTAH Abuso de las 

prestaciones 

Presunta presentación de 

solicitudes falsas de reembolso 

de gastos médicos a un 

proveedor de seguro dental de 

las Naciones Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

19 de diciembre de 

2012; se recibió 

respuesta del Estado 

Miembro en la que 

acusaba recibo de la 

remisión o solicitaba 

más información 

28 2012 2011/12 MINUSTAH Abuso de las 

prestaciones 

Presunta presentación de 

solicitudes falsas de reembolso 

de gastos médicos a un 

proveedor de seguro dental de 

las Naciones Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

19 de diciembre de 

2012; se recibió 

respuesta del Estado 

Miembro en la que 

acusaba recibo de la 

remisión o solicitaba 

más información 

29 2012 2011/12 MINUSTAH Abuso de las 

prestaciones 

Presunta presentación de 

solicitudes falsas de reembolso 

de gastos médicos a un 

proveedor de seguro dental de 

las Naciones Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

19 de diciembre de 

2012; se recibió 

respuesta del Estado 

Miembro en la que 

acusaba recibo de la 

remisión o solicitaba 

más información 

30 2012 2011/12 MINUSTAH Abuso de las 

prestaciones 

Presunta presentación de 

solicitudes falsas de reembolso 

de gastos médicos a un 

proveedor de seguro dental de 

las Naciones Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

19 de diciembre de 

2012; se recibió 

respuesta del Estado 

Miembro en la que 

acusaba recibo de la 

remisión o solicitaba 

más información 

31 2012 2011/12 PMA Corrupción/ 

fraude  

Presunta malversación de fondos 

de las Naciones Unidas mediante 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

20 de diciembre de 2012 
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Número 

de caso 

Año de 

remisión  

Período del 

informe 

Entidad de las 

Naciones Unidas Tipo de delito Resumen de la denuncia 

Información recibida 

sobre el estado de la 

investigación o el 

enjuiciamiento 

Solicitud de 

renuncia a la 

inmunidad de 

la(s) persona(s) 

involucrada(s) 

Información recibida 

sobre obstáculos 

jurisdiccionales o 

probatorios Fecha(s) de seguimiento 

          el desembolso fraudulento de 

pagos de sueldos 

32 2012 2012/13 MINUSTAH Distribución de 

pornografía 

infantil  

Presunta distribución de 

imágenes pornográficas de un 

menor de edad utilizando una 

computadora y una cuenta de 

correo electrónico de las 

Naciones Unidas  

El Estado 

Miembro inició 

una investigación 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

Se informó a las 

Naciones Unidas de las 

medidas adoptadas por 

el Estado Miembro 

33 2012 2012/13 PNUMA Corrupción/ 

fraude  

Presunta malversación de fondos 

de las Naciones Unidas mediante 

la desviación fraudulenta de 

pagos a proveedores 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

Las Naciones Unidas 

recuperaron 

íntegramente sus 

pérdidas 

34 2012 2012/13 PNUD Corrupción/ 

fraude  

Presunta malversación de fondos 

de las Naciones Unidas mediante 

el desembolso fraudulento de 

pagos a cuentas privadas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

7 de enero de 2013 

35 2012 2012/13 PNUD Corrupción/ 

fraude  

Presunta malversación de fondos 

de las Naciones Unidas mediante 

el desembolso fraudulento de 

pagos a cuentas privadas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

7 de enero de 2013 

36 2012 2012/13 PNUD Corrupción/ 

fraude  

Presunta malversación de fondos 

de las Naciones Unidas mediante 

el desembolso fraudulento de 

pagos a cuentas privadas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

7 de enero de 2013 

37 2012 2012/13 MINUSTAH Corrupción/ 

fraude  

Presunta proposición y 

aceptación de pagos de sobornos 

por solicitantes de empleo en las 

Naciones Unidas 

El Estado 

Miembro inició 

una investigación 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

Se informó a las 

Naciones Unidas de las 

medidas adoptadas por 

el Estado Miembro 

38 2013 2012/13 UNMIK Abuso de las 

prestaciones 

Presunta presentación de 

solicitudes fraudulentas de 

reembolso de gastos de 

educación a las Naciones Unidas  

El Estado 

Miembro examinó 

el asunto y 

confirmó que no 

proseguiría la 

investigación 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

18 de abril de 2013 

39 2013 2012/13 PNUD Agresión física Presunta agresión física de un 

adulto 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

18 de abril de 2013 
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Número 

de caso 

Año de 

remisión  

Período del 

informe 

Entidad de las 

Naciones Unidas Tipo de delito Resumen de la denuncia 

Información recibida 

sobre el estado de la 

investigación o el 

enjuiciamiento 

Solicitud de 

renuncia a la 

inmunidad de 

la(s) persona(s) 

involucrada(s) 

Información recibida 

sobre obstáculos 

jurisdiccionales o 

probatorios Fecha(s) de seguimiento 

          
40 2013 2012/13 UNRWA Corrupción/ 

fraude  

Presunto fraude en las 

adquisiciones y recepción de 

pagos de sobornos 

El Estado 

Miembro inició 

una investigación 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

18 de abril de 2013; se 

informó a las Naciones 

Unidas de las medidas 

adoptadas por el Estado 

Miembro 

41 2013 2013/14 Secretaría Tentativa de 

captación de 

menores de 

edad 

Presunta tentativa de captación 

de menores de edad utilizando 

recursos informáticos y de 

comunicación de las Naciones 

Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

Se han recibido 

comentarios del Estado 

Miembro 

42 2013 2013/14 PNUMA Corrupción/ 

fraude  

Presunta solicitud y desviación 

fraudulentas de fondos de 

donantes a una empresa privada 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

21 de agosto de 2014 

43 2013 2013/14 UNMIL Robo  Presunto robo de neumáticos 

pertenecientes a las Naciones 

Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

15 de enero de 2014 

44 2013 2013/14 PNUD Corrupción/ 

fraude  

Presunta malversación mediante 

el desembolso fraudulento de 

fondos del PNUD a una cuenta 

privada 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

4 de abril de 2014; se 

recibió respuesta del 

Estado Miembro en la 

que acusaba recibo de la 

remisión o solicitaba 

más información 

45 2013 2013/14 UNSOA Corrupción/ 

fraude  

Presunta malversación mediante 

el desembolso fraudulento de 

fondos de las Naciones Unidas a 

una cuenta privada 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

21 de agosto de 2014 

46 2014 2013/14 PNUMA Corrupción/ 

fraude  

Presunta solicitud y desviación 

fraudulentas de fondos de 

donantes a una empresa privada 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

21 de agosto de 2014 

47 2014 2013/14 Secretaría Corrupción/ 

fraude  

Presunta malversación de fondos 

de las Naciones Unidas al 

falsificar documentos para 

enviar pagos en concepto de 

gastos a cuentas privadas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

21 de agosto de 2014 

48 2014 2013/14 PNUMA Corrupción/ 

fraude  

Presunta solicitud y recepción de 

prestaciones indebidas de 

donantes, de carácter financiero 

y de otro tipo 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

21 de agosto de 2014 
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Número 

de caso 

Año de 

remisión  

Período del 

informe 

Entidad de las 

Naciones Unidas Tipo de delito Resumen de la denuncia 

Información recibida 

sobre el estado de la 

investigación o el 

enjuiciamiento 

Solicitud de 

renuncia a la 

inmunidad de 

la(s) persona(s) 

involucrada(s) 

Información recibida 

sobre obstáculos 

jurisdiccionales o 

probatorios Fecha(s) de seguimiento 

          
49 2014 2013/14 PNUD Abuso de las 

prestaciones 

Presunta presentación de 

solicitudes falsas de reembolso 

de gastos médicos a un 

proveedor de seguro médico de 

las Naciones Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

10 de septiembre de 

2014 

50 2014 2013/14 ONUCI  Distribución de 

pornografía 

infantil 

Presunta distribución de 

imágenes pornográficas de un 

menor de edad utilizando una 

computadora y una cuenta de 

correo electrónico de las 

Naciones Unidas  

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

3 de octubre de 2014 

51 2014 2013/14 ONUCI Distribución de 

pornografía 

infantil 

Presunta distribución de 

imágenes pornográficas de un 

menor de edad utilizando una 

computadora y una cuenta de 

correo electrónico de las 

Naciones Unidas  

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

3 de octubre de 2014 

52 2014 2013/14 ONUCI Distribución de 

pornografía 

infantil  

Presunta distribución de 

imágenes pornográficas de un 

menor de edad utilizando una 

computadora y una cuenta de 

correo electrónico de las 

Naciones Unidas  

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

3 de octubre de 2014 

53 2014 2013/14 ONUCI Distribución de 

pornografía 

infantil  

Presunta distribución de 

imágenes pornográficas de un 

menor de edad utilizando una 

computadora y una cuenta de 

correo electrónico de las 

Naciones Unidas  

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

3 de octubre de 2014 

54 2014 2014/15 PNUD Corrupción/ 

fraude  

Presunta solicitud de pagos de 

sobornos a cambio de 

información confidencial 

El Estado 

Miembro inició 

una investigación 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

Se informó a las 

Naciones Unidas de las 

medidas adoptadas por 

el Estado Miembro 

55 2014 2014/15 PNUD Corrupción/ 

fraude  

Presunta proposición de pagos 

de sobornos por parte de 

asociados de las Naciones 

Unidas 

El Estado 

Miembro inició 

una investigación 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

Se informó a las 

Naciones Unidas de las 

medidas adoptadas por 

el Estado Miembro 
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de caso 

Año de 

remisión  

Período del 

informe 

Entidad de las 

Naciones Unidas Tipo de delito Resumen de la denuncia 

Información recibida 

sobre el estado de la 

investigación o el 

enjuiciamiento 

Solicitud de 

renuncia a la 

inmunidad de 

la(s) persona(s) 

involucrada(s) 

Información recibida 

sobre obstáculos 

jurisdiccionales o 

probatorios Fecha(s) de seguimiento 

          
56 2014 2014/15 PNUD Corrupción/ 

fraude  

Presunta malversación mediante 

la desviación fraudulenta de 

fondos del PNUD a una cuenta 

privada 

El Estado 

Miembro inició 

una investigación 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

Se informó a las 

Naciones Unidas de las 

medidas adoptadas por 

el Estado Miembro 

57 2014 2014/15 UNMISS Corrupción/ 

fraude  

Presunto fraude en las 

adquisiciones haciéndose pasar 

por Oficial de Adquisiciones de 

las Naciones Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

16 de diciembre de 2014 

58 2014 2014/15  ACNUR Corrupción/ 

fraude  

Presunta malversación de fondos 

de las Naciones Unidas mediante 

el cobro de cheques fraudulentos 

y la preparación de 

transacciones financieras 

irregulares 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

28 de junio de 2017 

59 2014 2014/15 ACNUR Corrupción/ 

fraude  

Presunta malversación mediante 

la desviación fraudulenta de 

fondos de las Naciones Unidas a 

una cuenta privada 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

8 de septiembre de 2015 

60 2014 2014/15 UNOPS Abuso de las 

prestaciones 

Presunta presentación de 

solicitudes falsas de reembolso 

de gastos médicos a un 

proveedor de seguro médico de 

las Naciones Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

23 de marzo de 2015 

61 2014 2014/15 MINUSTAH Abuso de las 

prestaciones 

Presunta presentación de 

solicitudes fraudulentas de 

reembolso de gastos de 

educación a las Naciones Unidas  

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

Las Naciones Unidas 

recuperaron 

íntegramente sus 

pérdidas 

62 2015 2014/15 MONUSCO Explotación y 

abusos 

sexuales 

Presunta violación de un menor 

de edad 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

13 de mayo de 2015 

63 2015 2014/15 ACNUR Corrupción/ 

fraude  

Presunta malversación de fondos 

de las Naciones Unidas mediante 

el endoso y cobro fraudulentos 

de cheques pagaderos a 

funcionarios 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

Se recibió respuesta del 

Estado Miembro en la 

que acusaba recibo de la 

remisión o solicitaba 

más información 

64 2015 2014/15 UNMISS Corrupción/ 

fraude  

Presunta malversación de fondos 

de las Naciones Unidas mediante 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

19 de junio de 2015 
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remisión  
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Naciones Unidas Tipo de delito Resumen de la denuncia 
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sobre el estado de la 
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la(s) persona(s) 

involucrada(s) 

Información recibida 

sobre obstáculos 

jurisdiccionales o 

probatorios Fecha(s) de seguimiento 

          el desembolso fraudulento de 

pagos de sueldos 

65 2015 2014/15 UNMISS Abuso de las 

prestaciones 

Presunta presentación de 

solicitudes falsas de reembolso 

de gastos médicos a un 

proveedor de seguro médico de 

las Naciones Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

4 de junio de 2015 

66 2015 2014/15 ONUCI Distribución de 

pornografía 

infantil 

Presunta distribución de 

imágenes pornográficas de un 

menor de edad utilizando una 

computadora y una cuenta de 

correo electrónico de las 

Naciones Unidas  

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

17 de febrero de 2016 

67 2015 2014/15 ONUCI Distribución de 

pornografía 

infantil  

Presunta distribución de 

imágenes pornográficas de un 

menor de edad utilizando una 

computadora y una cuenta de 

correo electrónico de las 

Naciones Unidas  

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

17 de febrero de 2016 

68 2015 2014/15 ACNUR Corrupción/ 

fraude  

Presunta malversación de fondos 

de las Naciones Unidas mediante 

el retiro fraudulento de fondos 

designados para proveedores  

El Estado 

Miembro entabló 

un proceso penal 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

Se informó a las 

Naciones Unidas de las 

medidas adoptadas por 

el Estado Miembro 

69 2015 2014/15 MONUSCO Explotación y 

abusos 

sexuales 

Presunta explotación y abusos 

sexuales de un menor de edad 

El Estado 

Miembro entabló 

un proceso penal. 

Se aplicó la 

sanción de 

degradación como 

medida 

disciplinaria. Las 

Naciones Unidas 

informaron al 

Estado Miembro 

de que 

consideraban que 

la sanción no era 

proporcional al 

acto 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

14 de junio de 2016 
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70 2015 2014/15 ACNUR Corrupción/ 

fraude  

Presunta malversación 

utilizando un cheque fraudulento 

para retirar fondos de una cuenta 

bancaria de las Naciones Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

Se recibió respuesta del 

Estado Miembro en la 

que acusaba recibo de la 

remisión o solicitaba 

más información  

71 2015 2015/16 UNFPA Corrupción/ 

fraude 

Presunto fraude en las 

adquisiciones mediante la 

divulgación de información 

confidencial a un posible 

proveedor 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

17 de febrero de 2016; 

se recibió respuesta del 

Estado Miembro en la 

que acusaba recibo de la 

remisión o solicitaba 

más información 

72 2015 2015/16 PNUD Corrupción/ 

fraude 

Presunta incitación a 

proveedores del PNUD a realizar 

pagos ilícitos 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No  No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

13 de junio de 2016 

73 2015 2015/16 UNSOA Corrupción/ 

fraude  

Presunta proposición y 

aceptación de pagos de sobornos  

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

14 de enero de 2016, 20 

de mayo de 2016, 28 de 

diciembre de 2016 

74 2015 2015/16 MONUSCO Corrupción/ 

fraude  

Presunto fraude en las 

adquisiciones mediante la 

falsificación y presentación de 

órdenes de compra fraudulentas 

a posibles proveedores 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

17 de febrero de 2016, 

16 de mayo de 2016, 21 

de noviembre de 2016 

75 2015 2015/16 Secretaría Corrupción/ 

fraude  

Presunta malversación de fondos 

de las Naciones Unidas mediante 

la generación de pagos 

fraudulentos en cuentas privadas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

17 de febrero de 2016, 

13 de junio de 2016, 1 

de febrero de 2017 

76 2015 2015/16 UNAMID Explotación y 

abusos 

sexuales/ 

agresión física 

Presunta agresión física y sexual 

de un adulto 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

23 de febrero de 2016, 

28 de septiembre de 

2016, 30 de enero de 

2017 

77 2015 2015/16 UNMIL Explotación y 

abusos 

sexuales 

Presunta explotación y abusos 

sexuales de un menor de edad 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

24 de marzo de 2016, 28 

de septiembre de 2016, 

1 de enero de 2017 

78 2016 2015/16 Secretaría Corrupción/ 

fraude/ 

explotación y 

abusos 

sexuales 

Presunta proposición y 

aceptación de pagos de sobornos 

y proposición de favores 

sexuales; presunta agresión 

sexual de un adulto 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

20 de abril de 2016, 4 de 

agosto de 2016, 1 de 

febrero de 2017  
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79 2016 2015/16 PNUD Corrupción/ 

fraude  

Presunta proposición y 

aceptación de pagos de sobornos 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

20 de abril de 2016, 4 de 

agosto de 2016, 1 de 

febrero de 2017 

80 2016 2015/16 PNUMA Agresión física Presunta agresión física de un 

adulto 

El Estado 

Miembro inició 

una investigación 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

Se informó a las 

Naciones Unidas de las 

medidas adoptadas por 

el Estado Miembro 

81 2016 2015/16 UNMIL Abuso de las 

prestaciones 

Presunta presentación de 

solicitudes falsas de reembolso 

de gastos médicos a un 

proveedor de seguro médico de 

las Naciones Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

13 de junio de 2016, 28 

de septiembre de 2016, 

23 de marzo de 2017 

82 2016 2015/16 UNAMID Agresión física Presunta agresión física de un 

adulto 

Las autoridades 

nacionales están 

en conocimiento 

de las acusaciones 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

13 de junio de 2016; se 

recibió respuesta del 

Estado Miembro en la 

que acusaba recibo de la 

remisión o solicitaba 

más información 

83 2016 2015/16 PNUD Abuso de las 

prestaciones 

Presunta presentación de 

solicitudes falsas de reembolso 

de gastos médicos a un 

proveedor de seguro médico de 

las Naciones Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

8 de julio de 2016, 21 de 

noviembre de 2016, 28 

de febrero de 2017 

84 2016 2015/16 MINUSTAH Corrupción/ 

fraude  

Presunta proposición y 

aceptación de pagos de sobornos 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

Se recibió respuesta del 

Estado Miembro en la 

que acusaba recibo de la 

remisión o solicitaba 

más información 

85 2016 2015/16 Secretaría Abuso de las 

prestaciones 

Presunta presentación de 

solicitudes falsas de reembolso 

de gastos médicos a un 

proveedor de seguro médico de 

las Naciones Unidas 

El Estado 

Miembro inició 

una investigación  

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

Se informó a las 

Naciones Unidas de las 

medidas adoptadas por 

el Estado Miembro 

86 2016 2015/16 MINUSTAH Robo Presunto robo de combustible 

perteneciente a las Naciones 

Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

4 de agosto de 2016, 28 

de diciembre de 2016, 

27 de abril de 2017; se 

recibió respuesta del 

Estado Miembro en la 
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          que acusaba recibo de la 

remisión o solicitaba 

más información 

87 2016 2015/16 UNMIL Abuso de las 

prestaciones 

Presunta presentación de 

solicitudes falsas de reembolso 

de gastos médicos a un 

proveedor de seguro médico de 

las Naciones Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

28 de septiembre de 

2016, 28 de diciembre 

de 2016, 14 de julio de 

2017 

88 2016 2015/16 Secretaría Corrupción/ 

fraude 

Presunta proposición y 

aceptación de pagos de sobornos 

de un solicitante de empleo en 

las Naciones Unidas  

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

21 de noviembre de 

2016, 28 de febrero de 

2017, 14 de julio de 

2017 

89 2016 2015/16 Secretaría Explotación y 

abusos 

sexuales 

Presunto abuso sexual de un 

adulto 

El Estado 

Miembro inició 

una investigación 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

Se informó a las 

Naciones Unidas de las 

medidas adoptadas por 

el Estado Miembro 

90 2016 2016/17 UNMIL Abuso de las 

prestaciones 

Presunta presentación de 

solicitudes falsas de reembolso 

de gastos médicos a un 

proveedor de seguro médico de 

las Naciones Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

21 de noviembre de 

2016, 28 de febrero de 

2017, 28 de agosto de 

2017 

91 2016 2016/17 MINUSTAH Robo  Presunto robo de edificios 

prefabricados  

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

21 de noviembre de 

2016; se recibió 

respuesta del Estado 

Miembro en la que 

acusaba recibo de la 

remisión o solicitaba 

más información 

92 2016 2016/17 ONUCI Corrupción/ 

fraude/ robo 

Presunta proposición de pagos 

de sobornos de solicitantes de 

empleo en las Naciones Unidas; 

presunta utilización de pases 

fraudulentos para robar cubos de 

pintura 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

28 de diciembre de 

2016, 23 de marzo de 

2017,  

7 de septiembre de 2017 

93 2016 2016/17 Secretaría Abuso de las 

prestaciones 

Presunta presentación de 

documentos fraudulentos en 

apoyo de solicitudes de pago del 

subsidio de educación 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

28 de diciembre de 

2016, 23 de marzo de 

2017,  

30 de octubre de 2017 
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94 2016 2016/17 PNUD Abuso de las 

prestaciones  

Presunto abuso de las 

prestaciones, tergiversación, 

falsificación y certificación falsa 

y uso indebido de los recursos 

del PNUD 

El Estado 

Miembro inició 

una investigación 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

1 de febrero de 2017, 31 

de mayo de 2017, 26 de 

septiembre de 2017 

95 2016 2016/17 UNMISS Abuso de las 

prestaciones  

Presunta presentación de 

solicitudes falsas de reembolso 

de gastos médicos a un 

proveedor de seguro médico de 

las Naciones Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

1 de febrero de 2017, 31 

de mayo de 2017, 27 de 

octubre de 2017; se 

recibió respuesta del 

Estado Miembro en la 

que acusaba recibo de la 

remisión o solicitaba 

más información 

96 2016 2016/17 UNMISS Robo Presunto robo de equipos de aire 

acondicionado de las Naciones 

Unidas  

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

1 de febrero de 2017, 31 

de mayo de 2017, 27 de 

octubre de 2017; se 

recibió respuesta del 

Estado Miembro en la 

que acusaba recibo de la 

remisión o solicitaba 

más información 

97 2016 2016/17 UNMISS Abuso de las 

prestaciones 

Presunta presentación de 

solicitudes falsas de reembolso 

de gastos médicos a un 

proveedor de seguro médico de 

las Naciones Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

1 de febrero de 2017, 31 

de mayo de 2017, 27 de 

octubre de 2017; se 

recibió respuesta del 

Estado Miembro en la 

que acusaba recibo de la 

remisión o solicitaba 

más información 

98 2016 2016/17 MONUSCO Corrupción/ 

fraude 

Presunta solicitud fraudulenta de 

fondos para visados; presunta 

declaración fraudulenta de 

autoridad para vender un 

vehículo de las Naciones Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

28 de febrero de 2017, 

31 de mayo de 2017, 30 

de octubre de 2017 

99 2016 2016/17 ACNUR Corrupción/ 

fraude 

Presunta obtención y utilización 

fraudulentas de una tarjeta de 

identidad diplomática para la 

compra de un vehículo de uso 

personal  

El Estado 

Miembro indicó 

que carecía de 

jurisdicción 

No El Estado 

Miembro indicó 

que carecía de 

jurisdicción 

28 de febrero de 2017, 

31 de mayo de 2017, 29 

de noviembre de 2017 
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100 2016 2016/17 ACNUR Corrupción/ 

fraude  

Presunta obtención y utilización 

fraudulentas de una tarjeta de 

identidad diplomática para la 

compra de un vehículo de uso 

personal  

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

28 de febrero de 2017, 

31 de mayo de 2017, 15 

de diciembre de 2017 

101 2016 2016/17 ACNUR Corrupción/ 

fraude  

Presunta solicitud y recepción 

fraudulentos de pagos en 

efectivo de un banco en relación 

con las transacciones de 

conversión monetaria del 

ACNUR 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

28 de febrero de 2017, 

31 de mayo de 2017, 29 

de noviembre de 2017 

102 2016 2016/17 MONUSCO Abuso de las 

prestaciones 

Presunta presentación de 

solicitudes falsas de reembolso 

de gastos médicos a un 

proveedor de seguro médico de 

las Naciones Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

23 de marzo de 2017, 7 

de septiembre de 2017, 

15 de diciembre de 2017 

103 2016 2016/17 UNFPA Corrupción/ 

fraude 

Presunta colusión con dos 

empresas para presentar 

documentos de adquisición 

fraudulentos y manipular la 

adjudicación de contratos del 

UNFPA 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

23 de marzo de 2017, 14 

de julio de 2017, 15 de 

diciembre de 2017 

104 2016 2016/17 ACNUDH Abuso de las 

prestaciones 

Presunta presentación de 

solicitudes falsas de reembolso 

de gastos médicos a un 

proveedor de seguro médico de 

las Naciones Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

Se recibió respuesta del 

Estado Miembro en la 

que acusaba recibo de la 

remisión o solicitaba 

más información 

105 2017 2016/17 Secretaría Abuso de las 

prestaciones 

Presunta presentación de 

solicitudes fraudulentas de 

reembolso de gastos de 

educación  

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

26 de abril de 2017, 28 

de agosto de 2017, 31 de 

enero de 2018; se 

recibió respuesta del 

Estado Miembro en la 

que acusaba recibo de la 

remisión o solicitaba 

más información 

106 2017 2016/17 UNMISS Abuso de las 

prestaciones 

Presunta presentación de 

solicitudes falsas de reembolso 

de gastos médicos a un 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

27 de abril de 2017, 28 

de agosto de 2017, 31 de 

enero de 2018; se 

recibió respuesta del 
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          proveedor de seguro médico de 

las Naciones Unidas 

Estado Miembro en la 

que acusaba recibo de la 

remisión o solicitaba 

más información  

107 2017 2016/17 Secretaría Abuso de las 

prestaciones  

Presunta presentación de 

solicitudes falsas de reembolso 

de gastos médicos a un 

proveedor de seguro médico de 

las Naciones Unidas 

El Estado 

Miembro inició 

una investigación 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

Se recibió respuesta del 

Estado Miembro en la 

que confirma que no 

tiene la intención de 

tomar medidas en vista 

de que hay una 

investigación en curso 

iniciada por otro Estado 

Miembro 

108 2017 2016/17 ONU-Mujeres Abuso de las 

prestaciones 

Presunta presentación de 

documentos falsificados para 

fundamentar el derecho a 

percibir una prestación 

El Estado 

Miembro inició 

una investigación 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

Se informó a las 

Naciones Unidas de las 

medidas adoptadas por 

el Estado Miembro 

109 2017 2016/17 PNUD Explotación y 

abusos 

sexuales 

Presunto abuso sexual de adultos El Estado 

Miembro inició 

una investigación 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

Se informó a las 

Naciones Unidas de las 

medidas adoptadas por 

el Estado Miembro 

110 2017 2016/17 MONUSCO Corrupción/ 

fraude 

Presunta falsificación 

fraudulenta de documentos de 

las Naciones Unidas para la 

adquisición de baterías y 

neumáticos de vehículos y 

material de oficina 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

31 de mayo de 2017, 7 

de septiembre de 2017, 

28 de febrero de 2018 

111 2017 2016/17 MONUSCO Explotación y 

abusos 

sexuales 

Presunto abuso sexual de un 

menor de edad 

El Estado 

Miembro inició 

una investigación 

o un proceso 

penal 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

31 de mayo de 2017, 12 

de septiembre de 2017, 

6 de febrero de 2018 

112 2017 2016/17 ACNUR Corrupción/ 

fraude  

Presunto fraude y corrupción en 

relación con la prestación de 

servicios humanitarios a 

refugiados 

El Estado 

Miembro inició 

una investigación 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

14 de julio de 2017; se 

informó a las Naciones 

Unidas de las medidas 

adoptadas por el Estado 

Miembro 
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113 2017 2016/17 PNUD Corrupción/ 

fraude 

Presunta incitación a 

proveedores del PNUD a realizar 

pagos ilícitos 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

31 de mayo de 2017, 28 

de agosto de 2017, 28 de 

febrero de 2018 

114 2017 2016/17 UNMISS Abuso de las 

prestaciones  

Presunta presentación de 

solicitudes falsas de reembolso 

de gastos médicos a un 

proveedor de seguro médico de 

las Naciones Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

14 de julio de 2017, 27 

de octubre de 2017, 29 

de marzo de 2018; se 

recibió respuesta del 

Estado Miembro en la 

que acusaba recibo de la 

remisión o solicitaba 

más información 

115 2017 2016/17 UNMISS Abuso de las 

prestaciones 

Presunta presentación de 

solicitudes falsas de reembolso 

de gastos médicos a un 

proveedor de seguro médico de 

las Naciones Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

14 de julio de 2017, 27 

de octubre de 2017, 29 

de marzo de 2018; se 

recibió respuesta del 

Estado Miembro en la 

que acusaba recibo de la 

remisión o solicitaba 

más información 

116 2017 2016/17 UNMISS Abuso de las 

prestaciones 

Presunta presentación de 

solicitudes falsas de reembolso 

de gastos médicos a un 

proveedor de seguro médico de 

las Naciones Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

14 de julio de 2017, 27 

de octubre de 2017, 29 

de marzo de 2018; se 

recibió respuesta del 

Estado Miembro en la 

que acusaba recibo de la 

remisión o solicitaba 

más información 

117 2017 2016/17 UNAMA Abuso de las 

prestaciones 

Presunta presentación de 

solicitudes fraudulentas de 

reembolso de gastos de 

educación  

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

14 de julio de 2017, 27 

de octubre de 2017, 29 

de marzo de 2018; se 

recibió respuesta del 

Estado Miembro en la 

que acusaba recibo de la 

remisión o solicitaba 

más información 

118 2017 2016/17 UNMISS Abuso de las 

prestaciones  

Presunta presentación de 

solicitudes falsas de reembolso 

de gastos médicos a un 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

14 de julio de 2017, 27 

de octubre de 2017, 29 

de marzo de 2018; se 

recibió respuesta del 
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          proveedor de seguro médico de 
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que acusaba recibo de la 

remisión o solicitaba 

más información 

119 2017 2016/17 UNMISS Abuso de las 

prestaciones 

Presunta presentación de 

solicitudes falsas de reembolso 

de gastos médicos a un 

proveedor de seguro médico de 

las Naciones Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

14 de julio de 2017, 27 

de octubre de 2017, 29 

de marzo de 2018; se 

recibió respuesta del 

Estado Miembro en la 

que acusaba recibo de la 

remisión o solicitaba 

más información 

120 2017 2016/17 UNMISS Abuso de las 

prestaciones 

Presunta presentación de 

solicitudes falsas de reembolso 

de gastos médicos a un 

proveedor de seguro médico de 

las Naciones Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

14 de julio de 2017, 27 

de octubre de 2017, 29 

de marzo de 2018; se 

recibió respuesta del 

Estado Miembro en la 

que acusaba recibo de la 

remisión o solicitaba 

más información 

121 2017 2016/17 MINUSTAH Abuso de las 

prestaciones 

Presunta presentación de 

solicitudes falsas de reembolso 

de gastos médicos a un 

proveedor de seguro médico de 

las Naciones Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

27 de abril de 2018; se 

recibió respuesta del 

Estado Miembro en la 

que acusaba recibo de la 

remisión o solicitaba 

más información 

122 2017 2016/17 ONUN Agresión Presunta agresión a una persona 

y amenazas con un arma de 

fuego de servicio 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

28 de agosto de 2017, 

29 de noviembre de 

2017, 31 de mayo de 

2018 

123 2017 2016/17 PNUD Corrupción/ 

fraude 

Presunto robo y malversación de 

fondos de las Naciones Unidas 

El Estado 

Miembro inició 

una investigación 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

28 de agosto de 2017, 

31 de enero de 2018; se 

informó a las Naciones 

Unidas de las medidas 

adoptadas por el Estado 

Miembro 

124 2017 2016/17 ACNUR Corrupción/ 

fraude 

Presunta presentación de 

facturas de viaje fraudulentas y 

malversación de fondos 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

26 de septiembre de 

2017; se recibió 

respuesta del Estado 
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más información 

125 2017 2017/18 ONUCI Explotación y 

abusos 

sexuales 

Presunto abuso sexual de un 

menor de edad 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

27 de octubre de 2017, 

31 de enero de 2018, 13 

de marzo de 2018,  

31 de julio de 2018, 18 

de diciembre de 2018 

126 2017 2017/18 UNOPS Corrupción/ 

fraude 

Presunta apropiación indebida 

de fondos de las Naciones 

Unidas destinados a un 

proveedor de las Naciones 

Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

29 de noviembre de 

2017, 28 de febrero de 

2018, 28 de septiembre 

de 2018 

127 2017 2017/18 Secretaría Robo Presunto robo de cartuchos de 

tinta para impresoras de las 

Naciones Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

29 de noviembre de 

2017, 28 de febrero de 

2018, 28 de septiembre 

de 2018 

128 2017 2017/18 ONU-Hábitat Corrupción/ 

fraude 

Presunta falsificación de 

documentos de las Naciones 

Unidas para obtener 

fraudulentamente una tarjeta de 

identificación y un visado de las 

Naciones Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

29 de noviembre de 

2017, 28 de febrero de 

2018, 28 de septiembre 

de 2018 

129 2017 2017/18 ONUCI Amenaza de 

agresión 

Presunta amenaza mediante la 

exhibición de un arma de fuego 

El Estado 

Miembro inició 

una investigación 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

28 de febrero de 2018; 

se informó a las 

Naciones Unidas de las 

medidas adoptadas por 

el Estado Miembro 

130 2017 2017/18 MINUSTAH Abuso de las 

prestaciones 

Presunta presentación de 

solicitudes falsas de reembolso 

de gastos médicos a un 

proveedor de seguro médico de 

las Naciones Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

28 de febrero de 2018, 

31 de mayo de 2018, 3 

de diciembre de 2018 

131 2017 2017/18 MINUSTAH Abuso de las 

prestaciones 

Presunta presentación de 

solicitudes falsas de reembolso 

de gastos médicos a un 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

28 de febrero de 2018, 

31 de mayo de 2018, 3 

de diciembre de 2018 
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          proveedor de seguro médico de 

las Naciones Unidas 

132 2017 2017/18 UNAMID Corrupción/ 

fraude 

Presunto fraude en las 

adquisiciones mediante la 

falsificación de contratos y su 

adjudicación a empresas 

relacionadas con familiares 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

28 de febrero de 2018, 

31 de mayo de 2018, 3 

de diciembre de 2018; 

se recibió respuesta del 

Estado Miembro en la 

que acusaba recibo de la 

remisión o solicitaba 

más información 

133 2017 2017/18 MONUSCO Corrupción/ 

fraude 

Presunta falsificación de 

documentos de viaje de las 

Naciones Unidas y presentación 

fraudulenta a las autoridades 

nacionales para obtener un 

visado 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

28 de febrero de 2018, 

31 de mayo de 2018; se 

recibió respuesta del 

Estado Miembro en la 

que acusaba recibo de la 

remisión o solicitaba 

más información 

134 2017 2017/18 ACNUR Corrupción/ 

fraude 

Presunta corrupción relacionada 

con la prestación de servicios 

humanitarios a refugiados 

El Estado 

Miembro inició 

una investigación 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

28 de febrero de 2018; 

se informó a las 

Naciones Unidas de las 

medidas adoptadas por 

el Estado Miembro 

135 2017 2017/18 MONUSCO Corrupción/ 

fraude  

Presunta falsificación de un 

documento de las Naciones 

Unidas y presentación 

fraudulenta a las autoridades 

nacionales 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

29 de marzo de 2018, 29 

de junio de 2018, 3 de 

enero de 2019 

136 2018 2017/18 Secretaría Corrupción/ 

fraude 

Presunto requerimiento 

fraudulento de bienes de terceros 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

27 de abril de 2018, 31 

de julio de 2018, 31 de 

enero de 2019 

137 2018 2017/18 MONUSCO Explotación y 

abusos 

sexuales 

Presunta violación de un menor 

de edad 

El Estado 

Miembro inició 

una investigación 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

Se informó a las 

Naciones Unidas de las 

medidas adoptadas por 

el Estado Miembro 

138 2018 2017/18 MONUSCO Explotación y 

abusos 

sexuales 

Presunto abuso sexual de un 

menor de edad 

El Estado 

Miembro inició 

una investigación 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

Se informó a las 

Naciones Unidas de las 

medidas adoptadas por 

el Estado Miembro 
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139 2018 2017/18 CCPPNU Corrupción/ 

fraude/ delito 

relacionado 

con drogas 

Presunto tráfico y venta de 

drogas; presunta falsificación de 

documentación de las Naciones 

Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

29 de junio de 2018, 28 

de septiembre de 2018, 

29 de marzo de 2019 

140 2018 2017/18 MONUSCO Explotación y 

abusos 

sexuales/ 

corrupción/ 

fraude 

Presunta proposición fraudulenta 

de favores sexuales; presunto 

soborno de un funcionario 

nacional 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

29 de junio de 2018, 28 

de septiembre de 2018, 

5 de marzo de 2019, 14 

de junio de 2019 

141 2018 2017/18 PNUD Corrupción/ 

fraude 

Presunto fraude aduanero No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

29 de junio de 2018, 28 

de septiembre de 2018, 

29 de marzo de 2019; se 

recibió respuesta del 

Estado Miembro en la 

que acusaba recibo de la 

remisión o solicitaba 

más información 

142 2018 2017/18 UNIOGBIS Explotación y 

abusos 

sexuales/ 

agresión física 

Presunto abuso sexual de dos 

menores de edad; presunta 

agresión física de dos menores 

de edad 

El Estado 

Miembro inició 

una investigación 

o un proceso 

penal 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

31 de julio de 2018, 5 de 

noviembre de 2018 

143 2018 2017/18 UNFPA Corrupción/ 

fraude 

Presunto fraude en las 

adquisiciones y recepción de 

pagos de sobornos 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

 31 de julio de 2018, 5 

de noviembre de 2018, 

30 de abril de 2019 

144 2018 2017/18 UNOPS Corrupción/ 

fraude 

Presunta extorsión de 

funcionarios de las Naciones 

Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

28 de septiembre de 

2018, 3 de diciembre de 

2018, 3 de junio de 2019 

145 2018 2017/18 ACNUR Explotación y 

abusos 

sexuales 

Presunto abuso sexual de un 

adulto 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

 28 de septiembre de 

2018, 3 de enero de 

2019, 17 de junio de 

2019 

146 2018 2017/18 MINUSMA Explotación y 

abusos 

sexuales 

Presunto abuso sexual de un 

adulto 

El Estado 

Miembro inició 

una investigación 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

28 de septiembre de 

2018, 3 de enero de 

2019; se informó a las 

Naciones Unidas de las 

medidas adoptadas por 

el Estado Miembro 
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147 2018 2017/18 MONUSCO Explotación y 

abusos 

sexuales 

Presunto abuso sexual de un 

adulto 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

28 de septiembre de 

2018, 3 de enero de 

2019, 3 de abril de 

2019; se recibió 

respuesta del Estado 

Miembro en la que 

acusaba recibo de la 

remisión o solicitaba 

más información 

148 2018 2017/18 UNAMA Agresión física Presunta agresión física y 

amenazas verbales 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

28 de septiembre de 

2018; se recibió 

respuesta del Estado 

Miembro en la que 

acusaba recibo de la 

remisión o solicitaba 

más información 

149 2018 2018/19 UNOPS Corrupción/ 

fraude 

Presunta falsificación de un 

documento de las Naciones 

Unidas con miras a su 

presentación a las autoridades 

nacionales 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

5 de noviembre de 2018, 

31 de enero de 2019, 31 

de julio de 2019 

150 2018 2018/19 UNAMI Robo Presunto robo de bienes de las 

Naciones Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

5 de noviembre de 2018, 

31 de enero de 2019; se 

recibió respuesta del 

Estado Miembro en la 

que acusaba recibo de la 

remisión o solicitaba 

más información 

151 2018 2018/19 ONUN Fraude Presunto fraude consistente en 

inducir a un tercero a concertar 

un contrato fraudulento con las 

Naciones Unidas y a realizar 

pagos conexos a una cuenta 

privada  

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

3 de enero de 2019, 29 

de marzo de 2019, 30 de 

septiembre de 2019 

152 2018 2018/19 ONU-Hábitat Fraude Presunto fraude consistente en 

inducir a un tercero a concertar 

un contrato fraudulento con las 

Naciones Unidas y realizar 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

3 de enero de 2019, 29 

de marzo de 2019, 30 de 

septiembre de 2019 



 

 

 

A
/7

5
/2

1
7

 

2
0

-0
9

6
8

2
 

4
1

/6
1

 

Número 

de caso 

Año de 

remisión  

Período del 

informe 

Entidad de las 

Naciones Unidas Tipo de delito Resumen de la denuncia 

Información recibida 

sobre el estado de la 

investigación o el 

enjuiciamiento 

Solicitud de 

renuncia a la 

inmunidad de 

la(s) persona(s) 

involucrada(s) 

Información recibida 

sobre obstáculos 

jurisdiccionales o 

probatorios Fecha(s) de seguimiento 

          pagos conexos a una cuenta 

privada 

153 2018 2018/19 MONUSCO Explotación y 

abusos 

sexuales 

Presunto abuso sexual de un 

adulto 

El Estado 

Miembro entabló 

un proceso penal 

y disciplinario 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

3 de enero de 2019, 29 

de marzo de 2019; se 

informó a las Naciones 

Unidas de las medidas 

adoptadas por el Estado 

Miembro 

154 2018 2018/19 ACNUR Explotación y 

abusos 

sexuales  

Presunta explotación y abusos 

sexuales de un adulto y 

amenazas verbales relacionadas 

con la prestación de servicios 

humanitarios a refugiados 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

3 de enero de 2019, 29 

de marzo de 2019; se 

recibió respuesta del 

Estado Miembro en la 

que acusaba recibo de la 

remisión o solicitaba 

más información 

155 2018 2018/19 UNMIK Robo Presunta difusión indebida de 

información confidencial 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

31 de enero de 2019, 30 

de abril de 2019, 31 de 

octubre de 2019 

156 2018 2018/19 ONU-Mujeres Explotación y 

abusos 

sexuales 

Presunto abuso sexual de un 

adulto  

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

31 de enero de 2019, 30 

de abril de 2019, 11 de 

noviembre de 2019 

157 2019 2018/19 CRSE Abuso de las 

prestaciones 

Presunta presentación de 

solicitudes fraudulentas de 

reembolso de gastos de 

educación a las Naciones Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

30 de abril de 2019, 31 

de julio de 2019, 29 de 

mayo de 2020 

158 2019 2018/19 ACNUR Corrupción/ 

fraude 

Presunto fraude y corrupción en 

relación con la prestación de 

servicios humanitarios a 

refugiados 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

Caso en examen a la 

espera de seguimiento 

159 2019 2018/19 ACNUR Robo Presunto robo de combustible 

perteneciente a las Naciones 

Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

11 de junio de 2019, 31 

de octubre de 2019,  

7 de mayo de 2020 

160 2019 2018/19 MINUSCA Corrupción/ 

fraude 

Presunta proposición y 

aceptación de pagos de sobornos 

de asociados de las Naciones 

Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

3 de junio de 2019, 5 de 

septiembre de 2019, 26 

de febrero de 2020 
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161 2019 2018/19 MINUSMA Fraude Presunto fraude consistente en 

inducir a un proveedor de 

combustible de las Naciones 

Unidas a inflar los precios del 

combustible y desviar a cuentas 

privadas el importe en exceso de 

los pagos de las Naciones 

Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

3 de junio de 2019, 5 de 

septiembre de 2019, 26 

de febrero de 2020 

162 2019 2018/19 MINUSMA Fraude Presunto fraude consistente en 

inducir a un proveedor de 

combustible de las Naciones 

Unidas a inflar los precios del 

combustible y desviar a cuentas 

privadas el importe en exceso de 

los pagos de las Naciones 

Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

3 de junio de 2019, 5 de 

septiembre de 2019, 26 

de febrero de 2020 

163 2019 2018/19 MINUSMA Fraude Presunto fraude consistente en 

inducir a un proveedor de 

combustible de las Naciones 

Unidas a inflar los precios del 

combustible y desviar a cuentas 

privadas el importe en exceso de 

los pagos de las Naciones 

Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

3 de junio de 2019, 5 de 

septiembre de 2019, 26 

de febrero de 2020 

164 2019 2018/19 MINUSMA Fraude Presunto fraude consistente en 

inducir a un proveedor de 

combustible de las Naciones 

Unidas a inflar los precios del 

combustible y desviar a cuentas 

privadas el importe en exceso de 

los pagos de las Naciones 

Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

3 de junio de 2019, 5 de 

septiembre de 2019, 26 

de febrero de 2020 

165 2019 2018/19 MINUSMA Fraude Presunto fraude consistente en 

inducir a un proveedor de 

combustible de las Naciones 

Unidas a inflar los precios del 

combustible y desviar a cuentas 

privadas el importe en exceso de 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

3 de junio de 2019, 5 de 

septiembre de 2019, 26 

de febrero de 2020 
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Número 

de caso 

Año de 

remisión  

Período del 

informe 

Entidad de las 

Naciones Unidas Tipo de delito Resumen de la denuncia 

Información recibida 

sobre el estado de la 

investigación o el 

enjuiciamiento 

Solicitud de 

renuncia a la 

inmunidad de 

la(s) persona(s) 

involucrada(s) 

Información recibida 

sobre obstáculos 

jurisdiccionales o 

probatorios Fecha(s) de seguimiento 

          los pagos de las Naciones 

Unidas 

166 2019 2018/19 MINUSMA Fraude Presunto fraude consistente en 

inducir a un proveedor de 

combustible de las Naciones 

Unidas a inflar los precios del 

combustible y desviar a cuentas 

privadas el importe en exceso de 

los pagos de las Naciones 

Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

3 de junio de 2019, 5 de 

septiembre de 2019, 26 

de febrero de 2020 

167 2019 2018/19 MINUSMA Fraude Presunto fraude consistente en 

inducir a un proveedor de 

combustible de las Naciones 

Unidas a inflar los precios del 

combustible y desviar a cuentas 

privadas el importe en exceso de 

los pagos de las Naciones 

Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

3 de junio de 2019, 5 de 

septiembre de 2019, 26 

de febrero de 2020 

168 2019 2018/19 MINUSMA Fraude Presunto fraude consistente en 

inducir a un proveedor de 

combustible de las Naciones 

Unidas a inflar los precios del 

combustible y desviar a cuentas 

privadas el importe en exceso de 

los pagos de las Naciones 

Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

3 de junio de 2019, 5 de 

septiembre de 2019, 26 

de febrero de 2020 

169 2019 2018/19 MINUSMA Fraude Presunto fraude consistente en 

inducir a un proveedor de 

combustible de las Naciones 

Unidas a inflar los precios del 

combustible y desviar a cuentas 

privadas el importe en exceso de 

los pagos de las Naciones 

Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

3 de junio de 2019, 5 de 

septiembre de 2019, 26 

de febrero de 2020 

170 2019 2018/19 MINUSMA Fraude Presunto fraude consistente en 

inducir a un proveedor de 

combustible de las Naciones 

Unidas a inflar los precios del 

combustible y desviar a cuentas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

3 de junio de 2019, 5 de 

septiembre de 2019, 26 

de febrero de 2020 
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Número 

de caso 

Año de 

remisión  

Período del 

informe 

Entidad de las 

Naciones Unidas Tipo de delito Resumen de la denuncia 

Información recibida 

sobre el estado de la 

investigación o el 

enjuiciamiento 

Solicitud de 

renuncia a la 

inmunidad de 

la(s) persona(s) 

involucrada(s) 

Información recibida 

sobre obstáculos 

jurisdiccionales o 

probatorios Fecha(s) de seguimiento 

          privadas el importe en exceso de 

los pagos de las Naciones 

Unidas 

171 2019 2018/19 MINUSMA Fraude Presunto fraude consistente en 

inducir a un proveedor de 

combustible de las Naciones 

Unidas a inflar los precios del 

combustible y desviar a cuentas 

privadas el importe en exceso de 

los pagos de las Naciones 

Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

3 de junio de 2019, 5 de 

septiembre de 2019, 26 

de febrero de 2020 

172 2019 2018/19 MINUSMA Fraude Presunto fraude consistente en 

inducir a un proveedor de 

combustible de las Naciones 

Unidas a inflar los precios del 

combustible y desviar a cuentas 

privadas el importe en exceso de 

los pagos de las Naciones 

Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

3 de junio de 2019, 5 de 

septiembre de 2019, 26 

de febrero de 2020 

173 2019 2018/19 MINUSMA Fraude Presunto fraude consistente en 

inducir a un proveedor de 

combustible de las Naciones 

Unidas a inflar los precios del 

combustible y desviar a cuentas 

privadas el importe en exceso de 

los pagos de las Naciones 

Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

3 de junio de 2019, 5 de 

septiembre de 2019, 26 

de febrero de 2020 

174 2019 2018/19 MINUSMA Fraude Presunto fraude consistente en 

inducir a un proveedor de 

combustible de las Naciones 

Unidas a inflar los precios del 

combustible y desviar a cuentas 

privadas el importe en exceso de 

los pagos de las Naciones 

Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

3 de junio de 2019, 5 de 

septiembre de 2019, 26 

de febrero de 2020 

175 2019 2018/19 ONUN Robo Presunto robo de bienes del 

economato de la ONUN 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

3 de junio de 2019, 5 de 

septiembre de 2019, 26 

de febrero de 2020 
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Año de 

remisión  

Período del 

informe 

Entidad de las 

Naciones Unidas Tipo de delito Resumen de la denuncia 

Información recibida 

sobre el estado de la 

investigación o el 

enjuiciamiento 

Solicitud de 

renuncia a la 

inmunidad de 

la(s) persona(s) 

involucrada(s) 

Información recibida 

sobre obstáculos 

jurisdiccionales o 

probatorios Fecha(s) de seguimiento 

          
176 2019 2018/19 ONUN Robo Presunto robo de bienes del 

economato de la ONUN 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

3 de junio de 2019, 5 de 

septiembre de 2019, 26 

de febrero de 2020 

177 2019 2018/19 ONU-Hábitat Explotación y 

abusos 

sexuales 

Presunto abuso sexual de un 

adulto 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

3 de abril de 2019; se 

recibió respuesta del 

Estado Miembro en la 

que acusaba recibo de la 

remisión o solicitaba 

más información 

178 2019 2018/19 PNUD Fraude Presunto fraude en las 

adquisiciones al adquirir bienes 

con fondos del PNUD y desviar 

dichos bienes para obtener 

beneficios financieros, en 

particular en provecho de una 

empresa asociada con un 

familiar 

El Estado 

Miembro entabló 

un proceso penal 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

Se informó a las 

Naciones Unidas de las 

medidas adoptadas por 

el Estado Miembro 

179 2019 2018/19 UNMIL Fraude Presunta malversación de fondos 

de las Naciones Unidas para la 

adquisición de bienes y su 

posterior desviación fraudulenta 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

17 de junio de 2019, 30 

de septiembre de 2019, 

31 de marzo de 2020 

180 2019 2018/19 MONUSCO Abuso de las 

prestaciones 

Presunta falsificación de 

documentos de las Naciones 

Unidas y presentación de 

solicitudes falsas para el pago de 

dietas de las Naciones Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

17 de junio de 2019, 30 

de septiembre de 2019, 

31 de marzo de 2020 

181 2019 2018/19 ACNUR Corrupción/ 

fraude 

Presunto fraude, corrupción y 

extorsión en relación con la 

prestación de servicios 

humanitarios a refugiados 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

5 de septiembre de 

2019, 2 de diciembre de 

2019  

182 2019 2018/19 UNOPS Fraude Presunta malversación de fondos 

de las Naciones Unidas mediante 

la emisión de órdenes de pago 

fraudulentas y falsificación de 

documentos de proveedores 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

5 de septiembre de 

2019, 2 de diciembre de 

2019 

183 2019 2018/19 PNUD Abuso de las 

prestaciones 

Presunta presentación de 

solicitudes falsas de reembolso 

de gastos médicos a un 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

5 de septiembre de 

2019; se recibió 

respuesta del Estado 
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Número 

de caso 

Año de 

remisión  

Período del 

informe 

Entidad de las 

Naciones Unidas Tipo de delito Resumen de la denuncia 

Información recibida 

sobre el estado de la 

investigación o el 

enjuiciamiento 

Solicitud de 

renuncia a la 

inmunidad de 

la(s) persona(s) 

involucrada(s) 

Información recibida 

sobre obstáculos 

jurisdiccionales o 

probatorios Fecha(s) de seguimiento 

          proveedor de seguro médico de 

las Naciones Unidas 

Miembro en la que 

acusaba recibo de la 

remisión o solicitaba 

más información 

184 2019 2018/19 PNUD Abuso de las 

prestaciones 

Presunta presentación de 

solicitudes falsas de reembolso 

de gastos médicos a un 

proveedor de seguro médico de 

las Naciones Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

5 de septiembre de 

2019; se recibió 

respuesta del Estado 

Miembro en la que 

acusaba recibo de la 

remisión o solicitaba 

más información 

185 2019 2018/19 PNUD Abuso de las 

prestaciones 

Presunta presentación de 

solicitudes falsas de reembolso 

de gastos médicos a un 

proveedor de seguro médico de 

las Naciones Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

5 de septiembre de 

2019; se recibió 

respuesta del Estado 

Miembro en la que 

acusaba recibo de la 

remisión o solicitaba 

más información 

186 2019 2018/19 PNUD Abuso de las 

prestaciones 

Presunta presentación de 

solicitudes falsas de reembolso 

de gastos médicos a un 

proveedor de seguro médico de 

las Naciones Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

5 de septiembre de 

2019; se recibió 

respuesta del Estado 

Miembro en la que 

acusaba recibo de la 

remisión o solicitaba 

más información 

187 2019 2018/19 PNUD Abuso de las 

prestaciones 

Presunta presentación de 

solicitudes falsas de reembolso 

de gastos médicos a un 

proveedor de seguro médico de 

las Naciones Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

5 de septiembre de 

2019; se recibió 

respuesta del Estado 

Miembro en la que 

acusaba recibo de la 

remisión o solicitaba 

más información 

188 2019 2018/19 ONU-Mujeres Abuso de las 

prestaciones 

Presunta presentación de 

solicitudes falsas de reembolso 

de gastos médicos a un 

proveedor de seguro médico de 

las Naciones Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

5 de septiembre de 

2019; se informó a las 

Naciones Unidas de las 

medidas adoptadas por 

el Estado Miembro 
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de caso 

Año de 

remisión  

Período del 

informe 

Entidad de las 

Naciones Unidas Tipo de delito Resumen de la denuncia 

Información recibida 

sobre el estado de la 

investigación o el 

enjuiciamiento 

Solicitud de 

renuncia a la 

inmunidad de 

la(s) persona(s) 

involucrada(s) 

Información recibida 

sobre obstáculos 

jurisdiccionales o 

probatorios Fecha(s) de seguimiento 

          
189 2019 2018/19 ONU-Mujeres Abuso de las 

prestaciones 

Presunta presentación de 

solicitudes falsas de reembolso 

de gastos médicos a un 

proveedor de seguro médico de 

las Naciones Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

5 de septiembre de 

2019; se informó a las 

Naciones Unidas de las 

medidas adoptadas por 

el Estado Miembro 

190 2019 2018/19 UNOPS Fraude Presunto fraude mediante el 

empleo simultáneo en dos 

organismos distintos de las 

Naciones Unidas  

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

30 de septiembre de 

2019, 31 de diciembre 

de 2019; se informó a 

las Naciones Unidas de 

las medidas adoptadas 

por el Estado Miembro 

191 2019 2019/20 MINUSMA Amenaza y 

agresión física 

Presuntas amenazas de muerte 

con arma de fuego de servicio y 

agresión física a (ex) pareja de 

hecho 

El Estado 

Miembro inició 

una investigación  

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

Se informó a las 

Naciones Unidas de las 

medidas adoptadas por 

el Estado Miembro 

192 2019 2019/20 UNODC Fraude Presunto fraude relacionado con 

adquisiciones 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

Se recibió respuesta del 

Estado Miembro en la 

que acusaba recibo de la 

remisión o solicitaba 

más información 

193 2019 2019/20 UNODC Robo Presunto robo mediante el uso 

indebido de tarjetas de 

combustible 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

Se recibió respuesta del 

Estado Miembro en la 

que acusaba recibo de la 

remisión o solicitaba 

más información 

194 2019 2019/20 PNUMA Abuso de las 

prestaciones 

Presunto fraude en el subsidio 

de educación 

El Estado 

Miembro inició 

una investigación  

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

31 de octubre de 2019; 

se informó a las 

Naciones Unidas de las 

medidas adoptadas por 

el Estado Miembro 

195 2019 2019/20 ONU-Mujeres Abuso de las 

prestaciones 

Presunta presentación de 

solicitudes falsas de reembolso 

de gastos médicos a un 

proveedor de seguro médico de 

las Naciones Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

31 de octubre de 2019, 

30 de enero de 2020 

196 2019 2019/20 ONU-Mujeres Fraude Presunto fraude consistente en 

inducir a un tercero a concertar 

un contrato fraudulento con las 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

31 de octubre de 2019, 

30 de enero de 2020 
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Número 

de caso 

Año de 

remisión  

Período del 

informe 

Entidad de las 

Naciones Unidas Tipo de delito Resumen de la denuncia 

Información recibida 

sobre el estado de la 

investigación o el 

enjuiciamiento 

Solicitud de 

renuncia a la 

inmunidad de 

la(s) persona(s) 

involucrada(s) 

Información recibida 

sobre obstáculos 

jurisdiccionales o 

probatorios Fecha(s) de seguimiento 

          Naciones Unidas y a realizar 

pagos conexos a una cuenta 

privada 

197 2019 2019/20 ONU-Mujeres Abuso de las 

prestaciones 

Presunta presentación de 

solicitudes falsas de reembolso 

de gastos médicos a un 

proveedor de seguro médico de 

las Naciones Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

31 de octubre de 2019, 

30 de enero de 2020 

198 2019 2019/20 UNOPS Corrupción/ 

fraude 

Presunta proposición y 

aceptación de pagos de 

sobornos/presunta falsificación 

de una carta de empleo de las 

Naciones Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

2 de diciembre de 2019, 

26 de febrero de 2020; 

se recibió respuesta del 

Estado Miembro en la 

que acusaba recibo de la 

remisión o solicitaba 

más información 

199 2019 2019/20 MINURSO Abuso de las 

prestaciones 

Presunta presentación de 

solicitudes fraudulentas de 

reembolso de gastos de 

educación a las Naciones Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

2 de diciembre de 2019, 

26 de febrero de 2020 

200 2019 2019/20 UNOPS Corrupción/ 

fraude 

Presunta proposición y 

aceptación de pagos de sobornos 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

2 de diciembre de 2019, 

26 de febrero de 2020 

201 2019 2019/20 MINUSMA Abuso de las 

prestaciones 

Presunta presentación de 

solicitudes fraudulentas de 

reembolso de gastos de 

educación a las Naciones Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

Se recibió respuesta del 

Estado Miembro en la 

que acusaba recibo de la 

remisión o solicitaba 

más información 

202 2019 2019/20 ACNUR Corrupción/ 

fraude 

Presunta proposición y 

aceptación de pagos de sobornos 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

2 de diciembre de 2019, 

26 de febrero de 2020 

203 2019 2019/20 UNIOGBIS Explotación y 

abusos 

sexuales 

Presunto abuso sexual de un 

adulto 

El Estado 

Miembro inició 

una investigación  

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

31 de diciembre de 

2019, 31 de marzo de 

2020; se informó a las 

Naciones Unidas de las 

medidas adoptadas por 

el Estado Miembro 
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Entidad de las 
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sobre el estado de la 

investigación o el 

enjuiciamiento 

Solicitud de 

renuncia a la 

inmunidad de 

la(s) persona(s) 

involucrada(s) 

Información recibida 

sobre obstáculos 

jurisdiccionales o 

probatorios Fecha(s) de seguimiento 

          
204 2019 2019/20 UNOPS Fraude Presunta presentación de 

documentos fraudulentos en 

apoyo de una solicitud de visado 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

30 de enero de 2020, 7 

de mayo de 2020 

205 2019 2019/20 ONU-Mujeres Fraude Presunto fraude relacionado con 

adquisiciones 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

26 de febrero de 2020, 

29 de mayo de 2020; se 

recibió respuesta del 

Estado Miembro en la 

que acusaba recibo de la 

remisión o solicitaba 

más información 

206 2019 2019/20 PNUD Corrupción/ 

fraude/ robo 

Presunta malversación de fondos 

de las Naciones Unidas mediante 

el desembolso fraudulento de 

pagos 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

31 de marzo de 2020 

207 2019 2019/20 ACNUR Explotación y 

abusos 

sexuales 

Presunta explotación y abusos 

sexuales de un adulto 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No El Estado 

Miembro indicó 

que no podía 

emprender 

acciones 

judiciales a falta 

de una denuncia 

de la víctima, y 

que el hecho de 

que los presuntos 

delitos hubieran 

ocurrido fuera de 

su jurisdicción 

planteaba 

dificultades 

adicionales, tanto 

en lo relativo a la 

reunión de 

pruebas como al 

acceso a la 

víctima  

31 de marzo de 2020; el 

Estado Miembro 

informó a las Naciones 

Unidas de que no estaba 

en condiciones de 

emprender acciones 

judiciales en la 

coyuntura actual 

208 2019 2019/20 ACNUR Explotación y 

abusos 

sexuales 

Presunta explotación y abusos 

sexuales de un adulto 

El Estado 

Miembro inició 

una investigación  

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

31 de marzo de 2020; se 

informó a las Naciones 

Unidas de las medidas 
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investigación o el 

enjuiciamiento 
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renuncia a la 
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involucrada(s) 

Información recibida 

sobre obstáculos 

jurisdiccionales o 

probatorios Fecha(s) de seguimiento 

          adoptadas por el Estado 

Miembro 

209 2019 2019/20 ACNUR Corrupción/ 

fraude/ robo 

Presunta malversación de fondos 

del ACNUR 

El Estado 

Miembro entabló 

un proceso penal  

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

Se informó a las 

Naciones Unidas de las 

medidas adoptadas por 

el Estado Miembro 

210 2019 2019/20 ACNUR Corrupción/ 

fraude/ robo 

Presunta malversación de fondos 

del ACNUR 

El Estado 

Miembro entabló 

un proceso penal  

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

Se informó a las 

Naciones Unidas de las 

medidas adoptadas por 

el Estado Miembro 

211 2020 2019/20 MINUSMA Fraude Presunto fraude consistente en 

inducir a un proveedor de 

combustible de las Naciones 

Unidas a inflar los precios del 

combustible y desviar a cuentas 

privadas el importe en exceso de 

los pagos de las Naciones 

Unidas 

El Estado 

Miembro inició 

una investigación  

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

7 de mayo de 2020; se 

recibió respuesta del 

Estado Miembro en la 

que acusaba recibo de la 

remisión o solicitaba 

más información 

212 2020 2019/20 MINUSMA Fraude Presunto fraude consistente en 

inducir a un proveedor de 

combustible de las Naciones 

Unidas a inflar los precios del 

combustible y desviar a cuentas 

privadas el importe en exceso de 

los pagos de las Naciones 

Unidas 

El Estado 

Miembro inició 

una investigación  

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

7 de mayo de 2020; se 

recibió respuesta del 

Estado Miembro en la 

que acusaba recibo de la 

remisión o solicitaba 

más información 

213 2020 2019/20 MINUSMA Fraude Presunto fraude consistente en 

inducir a un proveedor de 

combustible de las Naciones 

Unidas a inflar los precios del 

combustible y desviar a cuentas 

privadas el importe en exceso de 

los pagos de las Naciones 

Unidas 

El Estado 

Miembro inició 

una investigación  

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

7 de mayo de 2020; se 

recibió respuesta del 

Estado Miembro en la 

que acusaba recibo de la 

remisión o solicitaba 

más información 

214 2020 2019/20 MONUSCO Abuso de las 

prestaciones 

Presunta presentación de 

solicitudes falsas de reembolso 

de gastos médicos a un 

proveedor de seguro médico de 

las Naciones Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

29 de mayo de 2020 
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Número 

de caso 

Año de 

remisión  

Período del 

informe 

Entidad de las 

Naciones Unidas Tipo de delito Resumen de la denuncia 

Información recibida 

sobre el estado de la 

investigación o el 

enjuiciamiento 

Solicitud de 

renuncia a la 

inmunidad de 

la(s) persona(s) 

involucrada(s) 

Información recibida 

sobre obstáculos 

jurisdiccionales o 

probatorios Fecha(s) de seguimiento 

          
215 2020 2019/20 UNFPA Corrupción/ 

fraude 

Presunta participación en 

prácticas colusorias y corruptas 

y amenazas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

Aún no han transcurrido 

tres meses desde la 

fecha de la remisión 

216 2020 2019/20 UNSOM Fraude Presunta falsificación de una 

carta de empleo con el fin de 

obtener una hipoteca 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

Aún no han transcurrido 

tres meses desde la 

fecha de la remisión 

217 2020 2019/20 UNMISS Fraude Presunta presentación de 

solicitudes fraudulentas de 

reembolso de gastos de 

educación a las Naciones Unidas 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

Aún no han transcurrido 

tres meses desde la 

fecha de la remisión 

218 2020 2019/20 UNISFA Explotación y 

abusos 

sexuales 

Presunta explotación sexual de 

un adulto 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

Aún no han transcurrido 

tres meses desde la 

fecha de la remisión 

219 2020 2019/20 MONUSCO Explotación y 

abusos 

sexuales y 

agresión física 

Presunta explotación sexual y 

agresión física de un adulto 

No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

No No se ha recibido 

información del 

Estado Miembro 

Aún no han transcurrido 

tres meses desde la 

fecha de la remisión 

 

Abreviaciones: ACNUDH: Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos; ACNUR: Oficina del Alto Comisionado de las Naciones 

Unidas para los Refugiados; CCPPNU: Caja Común de Pensiones del Personal de las Naciones Unidas; CRSE: Centro Regio nal de Servicios de Entebbe; 

MINURSO: Misión de las Naciones Unidas para el Referéndum del Sáhara Occidental; MINUSCA: Misión Multidimensional Integrada de Estabil ización de las Naciones 

Unidas en la República Centroafricana; MINUSMA: Misión Multidimensional Integrada de Estabilización de las Naciones Unidas en Malí; MINUSTAH: Misión de 

Estabilización de las Naciones Unidas en Haití; MONUC: Misión de las Naciones Unidas en la República Democrática del Congo; M ONUSCO: Misión de Estabilización 

de las Naciones Unidas en la República Democrática del Congo; ONUCI: Operación de las Naciones Unidas en Côte d’Ivoire; ONU -Hábitat: Programa de las Naciones 

Unidas para los Asentamientos Humanos; ONU-Mujeres: Entidad de las Naciones Unidas para la Igualdad de Género y e l Empoderamiento de las Mujeres; 

ONUN: Oficina de las Naciones Unidas en Nairobi; PMA: Programa Mundial de Alimentos; PNUD: Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo; 

PNUMA: Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente; UNAMA: Misión de Asistencia de las Naciones Unidas en el Afganistán; UNAMI: Misión de 

Asistencia de las Naciones Unidas para el Iraq; UNAMID: Operación Híbrida de la Unión Africana y las Naciones Unidas en Darfu r; UNFPA: Fondo de Población de las 

Naciones Unidas; UNICEF: Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia; UNIFEM: Fondo de Desarrollo de las Naciones Unidas para la Mujer; UNIOGBIS: Ofi cina 

Integrada de las Naciones Unidas para la Consolidación de la Paz en Guinea-Bissau; UNISFA: Fuerza Provisional de Seguridad de las Naciones Unidas para Abyei; 

UNMIK: Misión de Administración Provisional de las Naciones Unidas en Kosovo; UNMIL: Misión de las Naciones Unidas en Liberia ; UNMIS: Misión de las Naciones 

Unidas en el Sudán; UNMISS: Misión de las Naciones Unidas en Sudán del Sur; UNMIT: Misión Integrada de las Naciones Unidas en Timor-Leste; UNODC: Oficina de 

las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito; UNOPS: Oficina de las Naciones Unidas de Servicios para Proyectos; UNRWA: Or ganismo de Obras Públicas y Socorro 

de las Naciones Unidas para los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente; UNSOA: Oficina de las Naciones Unidas de Apoyo a la  Misión de la Unión Africana en 

Somalia; UNSOM: Misión de Asistencia de las Naciones Unidas en Somalia.  
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Anexo II 
 

  Comunicaciones recibidas de los Estados sobre las investigaciones o los enjuiciamientos 
de delitos presuntamente cometidos por funcionarios o expertos de las Naciones Unidas 
en misión desde el 1 de julio de 2016 
 

 

Númeroa 

Período del 

informe 

Entidad de las 

Naciones Unidas Tipo de delito Resumen de la denuncia 

Información recibida sobre  

el estado de la investigación o  

el enjuiciamiento o el 

procedimiento disciplinario 

Solicitud de renuncia  

a la inmunidad de la(s) 

persona(s) 

involucrada(s)b 

Información recibida sobre 

obstáculos jurisdiccionales 

o probatorios para el 

enjuiciamiento 

        
1 2016/17 ONU-Hábitat Explotación y abusos 

sexuales 

Presunta explotación y abusos 

sexuales de menores de edad 

La investigación concluyó 

sin formularse acusación 

Sí No se ha recibido 

información  

2 2016/17 TPIR Amenaza de muerte Presuntas amenazas de muerte 

proferidas por escrito 

No se ha recibido 

información; caso 

considerado inactivo 

No No se ha recibido 

información 

3 2016/17 Secretaría Abuso de las 

prestaciones 

Presunta presentación de 

solicitudes falsas de 

reembolso de gastos médicos 

a un proveedor de seguro 

médico de las Naciones 

Unidas 

No se ha recibido 

información; caso 

considerado inactivo 

No No se ha recibido 

información 

4 2016/17 MINUSCA/ 

FPNUL 

Desconocido Desconocido No se ha recibido 

información; caso 

considerado inactivo 

No No se ha recibido 

información 

5 2016/17 MINUSTAH Robo/ actividades de 

bandas delictivas/ 

infracción relacionada 

con armas de fuego 

Presunta asociación con 

bandas delictivas implicadas 

en el robo de vehículos y 

violación de una ley sobre la 

posesión de armas de fuego 

Investigación o 

enjuiciamiento en curso 

Sí No se ha recibido 

información 

6 2016/17 MONUSCO Fraude Presunta venta fraudulenta 

de propiedades y emisión de 

cheques sin fondos 

Investigación o 

enjuiciamiento en curso 

Sí No se ha recibido 

información 

7 2016/17 MONUSCO Tráfico de especies en 

peligro de extinción 

Presunto tráfico de especies en 

peligro de extinción (marfil) 

Declaración de culpabilidad 

y condena 

Sí No se ha recibido 

información 

8 2016/17 Misión de las 

Naciones Unidas 

en Colombia 

Explotación y abusos 

sexuales 

Presunto acoso sexual de un 

adulto que rechazó conceder 

favores sexuales 

La investigación concluyó 

sin formularse acusación 

Sí No se ha recibido 

información 

9 2016/17 Misión de las 

Naciones Unidas 

en Colombia 

Amenaza de agresión 

física 

Presuntas amenazas contra un 

adulto al terminar su relación 

La investigación concluyó 

sin formularse acusación 

Sí No se ha recibido 

información 



 

 

 

A
/7

5
/2

1
7

 

2
0

-0
9

6
8

2
 

5
3

/6
1

 

Númeroa 

Período del 

informe 

Entidad de las 

Naciones Unidas Tipo de delito Resumen de la denuncia 

Información recibida sobre  

el estado de la investigación o  

el enjuiciamiento o el 

procedimiento disciplinario 

Solicitud de renuncia  

a la inmunidad de la(s) 

persona(s) 

involucrada(s)b 

Información recibida sobre 

obstáculos jurisdiccionales 

o probatorios para el 

enjuiciamiento 

        
10 2016/17 UNIOGBIS Explotación y abusos 

sexuales  

Presunta agresión sexual y 

violación de un menor de edad 

Investigación o 

enjuiciamiento en curso 

No No se ha recibido 

información 

11 2016/17 UNMIL Robo/fraude  Presunto robo de dinero y 

fraude derivado del impago 

de deudas 

Investigación o 

enjuiciamiento en curso 

Sí No se ha recibido 

información 

12 2016/17 UNMIL Impago de deuda Presunto impago de 

manutención y pensión por 

alimentos 

Demanda retirada por el 

demandante 

No No se ha recibido 

información 

13 2016/17 UNMIL Impago de deuda Presunta disputa de paternidad 

e impago de manutención y 

pensión por alimentos 

Investigación o 

enjuiciamiento en curso 

No No se ha recibido 

información 

14 2016/17 UNMIL Impago de deuda Presunto impago de 

manutención y pensión por 

alimentos 

Declaración de culpabilidad No No se ha recibido 

información 

15 2016/17 UNMISS Sedición Presuntas actividades 

subversivas que incluyen la 

prestación de apoyo a fuerzas 

de la oposición 

Acusación retirada No No se ha recibido 

información 

16 2016/17 UNMISS Delito relacionado con 

un vehículo 

Presunto accidente de tráfico Acusación retirada No No se ha recibido 

información 

17 2016/17 UNMISS Adulterio Presunta relación 

extramatrimonial 

Pago de multa No No se ha recibido 

información 

18 2016/17 UNAMA Delito relacionado con 

un vehículo 

Presunto accidente de tráfico 

que causó un homicidio 

Declaración de culpabilidad 

y condena 

No No se ha recibido 

información 

19 2016/17 Departamento de 

Seguridad 

Explotación y abusos 

sexuales 

Presunto abuso sexual de un 

menor de edad 

Investigación en curso Sí No se ha recibido 

información 

20 2016/17 MRITP Explotación y abusos 

sexuales 

Presunto abuso sexual de 

menores de edad 

La investigación concluyó 

sin formularse acusación 

No No se ha recibido 

información 

21 2016/17 CMNUCC Explotación y abusos 

sexuales 

Presunta violación de un 

adulto  

Declaración de culpabilidad 

y condena 

No No se ha recibido 

información 

22 2016/17 Secretaría Delito relacionado con 

un vehículo 

Presunto exceso de velocidad  Sentencia dictada Sí No se ha recibido 

información 

23 2016/17 Secretaría Delito relacionado con 

un vehículo 

Presunta violación del derecho 

de paso de peatones y 

conducción sin una licencia 

adecuada 

Sentencia dictada Sí No se ha recibido 

información 
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Númeroa 

Período del 

informe 

Entidad de las 

Naciones Unidas Tipo de delito Resumen de la denuncia 

Información recibida sobre  

el estado de la investigación o  

el enjuiciamiento o el 

procedimiento disciplinario 

Solicitud de renuncia  

a la inmunidad de la(s) 

persona(s) 

involucrada(s)b 

Información recibida sobre 

obstáculos jurisdiccionales 

o probatorios para el 

enjuiciamiento 

        
24 2016/17 UNITAR Delito relacionado con 

un vehículo 

Presunta infracción del 

derecho de paso en una 

intersección que causó heridas 

Sentencia dictada Sí No se ha recibido 

información 

25 2016/17 UNICEF Delito relacionado con 

un vehículo 

Presunto exceso de velocidad  Sentencia dictada Sí No se ha recibido 

información 

26 2016/17 FPNUL Delito relacionado con 

drogas 

Presunta utilización de drogas 

ilícitas 

Investigación cerrada No No se ha recibido 

información 

27 2016/17 FPNUL Fraude/ falsificación Presunto uso fraudulento de 

un documento público falso 

Acusación retirada No No se ha recibido 

información 

28 2017/18 MONUSCO Explotación y abusos 

sexuales 

Presunta violación de un 

menor de edad 

Investigación en curso Sí No se ha recibido 

información 

29 2017/18 MONUSCO Fraude Presunto impago de deuda No se ha recibido 

información 

No No se ha recibido 

información 

30 2017/18 MONUSCO Complicidad en asesinato Presunta complicidad en un 

asesinato 

Investigación o 

enjuiciamiento en curso 

No No se ha recibido 

información 

31 2017/18 MONUSCO Complicidad en asesinato Presunta complicidad en un 

asesinato 

Investigación o 

enjuiciamiento en curso 

No No se ha recibido 

información 

32 2017/18 MONUSCO Amenaza de muerte Presuntas amenazas de muerte Investigación o 

enjuiciamiento en curso 

No No se ha recibido 

información 

33 2017/18 MONUSCO Fraude Presunto impago de deuda No se ha recibido 

información 

No No se ha recibido 

información 

34 2017/18 MONUSCO Fraude Presunto impago de deuda Investigación o 

enjuiciamiento en curso 

No No se ha recibido 

información 

35 2017/18 UNIOGBIS Delito relacionado con 

un vehículo 

Presunto accidente de tráfico 

que causó un homicidio 

Investigación o 

enjuiciamiento en curso 

No No se ha recibido 

información 

36 2017/18 UNAMA Consumo de alcohol/ 

agresión física 

Presunto consumo de alcohol 

y agresión física de agentes de 

policía 

Declaración de culpabilidad 

y condena 

No No se ha recibido 

información 

37 2017/18 UNAMID Terrorismo /amenaza 

para la seguridad 

nacional 

Presunto terrorismo y 

amenaza para la seguridad 

nacional 

Investigación o 

enjuiciamiento en curso 

No No se ha recibido 

información 

38 2017/18 UNMIL Robo/ fraude  Presunto fraude relacionado 

con la propiedad 

Condena por desacato; 

enjuiciamiento por fraude en 

curso 

No No se ha recibido 

información 

39 2017/18 UNMIL Robo/ fraude  Presunta participación en la 

venta de bienes robados 

Demanda retirada por el 

demandante 

No No se ha recibido 

información 
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Númeroa 

Período del 

informe 

Entidad de las 

Naciones Unidas Tipo de delito Resumen de la denuncia 

Información recibida sobre  

el estado de la investigación o  

el enjuiciamiento o el 

procedimiento disciplinario 

Solicitud de renuncia  

a la inmunidad de la(s) 

persona(s) 

involucrada(s)b 

Información recibida sobre 

obstáculos jurisdiccionales 

o probatorios para el 

enjuiciamiento 

        
40 2017/18 UNMIL Fraude Presunto impago de deuda Investigación o 

enjuiciamiento en curso 

No No se ha recibido 

información 

41 2017/18 UNMIL Fraude Presunto impago de deuda Investigación o 

enjuiciamiento en curso 

No No se ha recibido 

información 

42 2017/18 UNMIL Fraude Presunto impago de deuda Investigación o 

enjuiciamiento en curso 

No No se ha recibido 

información 

43 2017/18 UNMIL Fraude Presunto impago de deuda Desconocida; el acusado ha 

pagado la deuda 

parcialmente 

No No se ha recibido 

información 

44 2017/18 UNMIL Fraude Presunto impago de deuda Desconocida; el acusado ha 

pagado la deuda 

íntegramente 

No No se ha recibido 

información 

45 2017/18 UNMIL Fraude Presunto impago de deuda Desconocida; el acusado ha 

pagado la deuda 

íntegramente 

No No se ha recibido 

información 

46 2017/18 UNMIL Fraude Presunto impago de deuda Investigación o 

enjuiciamiento en curso 

No No se ha recibido 

información 

47 2017/18 UNMIL Fraude Presunto impago de deuda Desconocida; el acusado ha 

pagado la deuda 

parcialmente 

No No se ha recibido 

información 

48 2017/18 UNMIL Fraude Presunto impago de deuda Desconocida; el acusado ha 

pagado la deuda 

íntegramente 

No No se ha recibido 

información 

49 2017/18 UNMIL Fraude Presunto impago de deuda Desconocida; el acusado ha 

pagado la deuda 

parcialmente 

No No se ha recibido 

información 

50 2017/18 UNMIL Fraude Presunto impago de deuda Desconocida; el acusado ha 

pagado la deuda 

parcialmente 

No No se ha recibido 

información 

51 2017/18 UNMIL Fraude Presunto impago de deuda Desconocida; el acusado ha 

pagado la deuda 

parcialmente 

No No se ha recibido 

información 

52 2017/18 UNMIL Fraude Presunto impago de deuda Desconocida; el acusado ha 

pagado la deuda 

parcialmente 

No No se ha recibido 

información 
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Númeroa 

Período del 

informe 

Entidad de las 

Naciones Unidas Tipo de delito Resumen de la denuncia 

Información recibida sobre  

el estado de la investigación o  

el enjuiciamiento o el 

procedimiento disciplinario 

Solicitud de renuncia  

a la inmunidad de la(s) 

persona(s) 

involucrada(s)b 

Información recibida sobre 

obstáculos jurisdiccionales 

o probatorios para el 

enjuiciamiento 

        
53 2017/18 UNMISS Explotación y abusos 

sexuales 

Presunta explotación sexual 

de un adulto 

Caso considerado inactivo No No se ha recibido 

información 

54 2017/18 ACNUR Delito relacionado con 

un vehículo 

Presunto exceso de velocidad  Sentencia dictada Sí No se ha recibido 

información 

55 2017/18 Secretaría Delito relacionado con 

un vehículo 

Presunto exceso de velocidad  Sentencia dictada Sí No se ha recibido 

información 

56 2017/18 UNFPA Explotación y abusos 

sexuales 

Presunta explotación sexual 

de un adulto 

Investigación en curso No No se ha recibido 

información 

57 2017/18 OAESG-Chipre Delito relacionado con 

un vehículo 

Utilización de un vehículo 

de motor sin un certificado ni 

permiso del impuesto de 

circulación 

Pago de multa No No se ha recibido 

información 

58 2017/18 UNMISS Fraude Presunta venta fraudulenta  

de bienes de terceros 

Solución amistosa; caso 

retirado 

No No se ha recibido 

información 

59 2017/18 UNMISS Ultraje al pudor de una 

mujer 

Presunta difusión de 

información falsa acerca de la 

relación con una mujer 

Investigación en curso Sí No se ha recibido 

información 

60 2017/18 MONUSCO Desconocido Desconocido Investigación en curso No No se ha recibido 

información 

61 2017/18 MONUSCO Abandono infantil y 

omisión del deber de 

socorro a una persona en 

peligro 

Presunto abandono infantil y 

omisión del deber de socorro 

a una persona en peligro 

Investigación en curso No No se ha recibido 

información 

62 2017/18 MONUSCO Infracción de las normas 

de seguridad vial 

Presunta alteración de las 

marcas viales 

Desconocida No No se ha recibido 

información 

63 2017/18 MONUSCO Alteración del orden 

público 

Presunta participación en 

actividades de milicias, 

incendio intencionado y 

alteración del orden público 

Investigación o 

enjuiciamiento en curso 

No No se ha recibido 

información 

64 2017/18 MONUSCO Fraude Presunta venta fraudulenta 

de bienes 

Investigación o 

enjuiciamiento en curso 

Sí No se ha recibido 

información 

65 2017/18 MONUSCO Detención e imputación 

ilícitas 

Presunta detención e 

imputación ilícitas 

Investigación o 

enjuiciamiento en curso 

No No se ha recibido 

información 

66 2017/18 MONUSCO Detención arbitraria e 

imputación ilícita 

Presunta detención arbitraria 

e imputación ilícita 

Investigación o 

enjuiciamiento en curso 

No No se ha recibido 

información 
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Númeroa 

Período del 

informe 

Entidad de las 

Naciones Unidas Tipo de delito Resumen de la denuncia 

Información recibida sobre  

el estado de la investigación o  

el enjuiciamiento o el 

procedimiento disciplinario 

Solicitud de renuncia  

a la inmunidad de la(s) 

persona(s) 

involucrada(s)b 

Información recibida sobre 

obstáculos jurisdiccionales 

o probatorios para el 

enjuiciamiento 

        
67 2017/18 UNRWA Fraude Presunta falsificación y uso 

de documentos falsificados 

Investigación en curso No No se ha recibido 

información 

68 2017/18 UNRWA Delito relacionado con 

drogas 

Presunta posesión y 

utilización de drogas ilícitas 

Desconocida No No se ha recibido 

información 

69 2017/18 UNRWA Falsificación Presunto delito de 

falsificación 

Declaración de culpabilidad 

y condena 

No No se ha recibido 

información 

70 2017/18 UNRWA Delito relacionado con 

drogas 

Presunta posesión y 

utilización de drogas ilícitas 

Declaración de culpabilidad 

y condena 

No No se ha recibido 

información 

71 2017/18 UNRWA Delito relacionado con 

un vehículo 

Conducción de un vehículo 

de motor que causó lesiones a 

una persona 

Investigación en curso No No se ha recibido 

información 

72 2017/18 MINURSO Explotación y abusos 

sexuales 

Presunta agresión sexual 

de un adulto  

Investigación en curso No No se ha recibido 

información 

73 2017/18 MONUSCO Acoso sexual Presunto acoso sexual 

de un adulto 

La investigación concluyó 

sin formularse acusación 

No No se ha recibido 

información 

74 2017/18 Secretaría Corrupción  Presunta recepción de pagos 

de sobornos 

Investigación en curso No  No se ha recibido 

información 

75 2018/19 MONUSCO Adulterio Presunta relación 

extramatrimonial 

Declaración de culpabilidad 

y condena; pendiente de 

recurso 

No No se ha recibido 

información 

76 2018/19 MONUSCO Desconocido Desconocido Investigación o 

enjuiciamiento en curso 

No No se ha recibido 

información 

77 2018/19 MONUSCO Fraude Presunto impago de deuda Investigación o 

enjuiciamiento en curso 

No No se ha recibido 

información 

78 2018/19 MONUSCO Fraude Presunta adquisición de bienes 

fraudulenta 

Investigación o 

enjuiciamiento en curso 

No No se ha recibido 

información 

79 2018/19 MONUSCO Fraude Presunto impago de deuda Desconocida; el acusado ha 

pagado la deuda 

íntegramente 

No No se ha recibido 

información 

80 2018/19 MONUSCO Fraude Presunta emisión de cheques 

sin fondos suficientes 

Investigación o 

enjuiciamiento en curso 

No No se ha recibido 

información 

81 2018/19 MONUSCO Sedición Presunta vinculación ilegal 

con grupos armados 

Investigación o 

enjuiciamiento en curso 

Sí No se ha recibido 

información 

82 2018/19 MONUSCO Fraude Presunto fraude relacionado 

con la ejecución de un 

Investigación o 

enjuiciamiento en curso 

Sí No se ha recibido 

información 
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        proyecto de las Naciones 

Unidas 

83 2018/19 MONUSCO Fraude Presunto fraude relacionado 

con la ejecución de un 

proyecto de las Naciones 

Unidas 

Acusación retirada Sí No se ha recibido 

información 

84 2018/19 MONUSCO Fraude Presunto impago de deuda Investigación o 

enjuiciamiento en curso 

Sí No se ha recibido 

información 

85 2018/19 MONUSCO Ocupación ilegal de 

propiedades 

Presunta ocupación ilegal 

de propiedades 

Sentencia dictada No No se ha recibido 

información 

86 2018/19 MONUSCO Acoso Presunta toma de fotografías 

no autorizadas de una persona 

Solución amistosa; caso 

retirado 

No No se ha recibido 

información 

87 2018/19 MONUSCO Fraude/ falsificación Presunta venta fraudulenta 

de bienes y uso de 

documentos falsificados 

Investigación o 

enjuiciamiento en curso 

No No se ha recibido 

información 

88 2018/19 MONUSCO Fraude Presunto impago de deuda Investigación o 

enjuiciamiento en curso 

No No se ha recibido 

información 

89 2018/19 MONUSCO Fraude Presunto impago de deuda Investigación o 

enjuiciamiento en curso 

No No se ha recibido 

información 

90 2018/19 MONUSCO Fraude Presunto impago de deuda Investigación o 

enjuiciamiento en curso 

No No se ha recibido 

información 

91 2018/19 MONUSCO Agresión física/ fraude Presuntas lesiones 

involuntarias e impago de la 

factura hospitalaria de la 

víctima 

Solución amistosa; caso 

retirado 

Sí No se ha recibido 

información 

92 2018/19 MONUSCO Fraude Presunto impago de deuda Investigación o 

enjuiciamiento en curso 

No No se ha recibido 

información 

93 2018/19 MONUSCO Agresión física Presunta agresión física de un 

adulto 

Enjuiciamiento en curso No No se ha recibido 

información 

94 2018/19 MONUSCO Agresión física Presunta agresión física de un 

adulto 

Enjuiciamiento en curso No No se ha recibido 

información 

95 2018/19 MONUSCO Desconocido Desconocido Investigación o 

enjuiciamiento en curso 

No No se ha recibido 

información 

96 2018/19 MONUSCO Fraude Presunto impago de deuda Acusación retirada Sí No se ha recibido 

información 
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97 2018/19 MINUSMA Robo a mano armada Presunta participación en un 

robo a mano armada a una 

empresa local 

Investigación o 

enjuiciamiento en curso 

Sí No se ha recibido 

información 

98 2018/19 UNAMID Explotación y abusos 

sexuales 

Presunta violación de un 

menor de edad 

Declaración de culpabilidad 

y condena 

Sí No se ha recibido 

información 

99 2018/19 Secretaría Infracción relacionada 

con armas de fuego 

Presunta infracción de una ley 

sobre la posesión de armas de 

fuego y amenazas con un arma 

de fuego 

Declaración de culpabilidad 

y condena 

No No se ha recibido 

información 

100 2018/19 Secretaría Delito relacionado con 

un vehículo 

Presunta conducción en estado 

de embriaguez que causó un 

accidente 

Declaración de culpabilidad 

y condena 

Sí No se ha recibido 

información 

101 2018/19 UNRWA Amenaza de muerte Presuntas amenazas con un 

arma de fuego 

Declaración de culpabilidad 

y condena 

No No se ha recibido 

información 

102 2018/19 Secretaría Agresión Presunta agresión física de un 

adulto 

Investigación en curso Sí No se ha recibido 

información 

103 2018/19 Secretaría Fraude Presunto fraude mediante la 

falsificación de documentos 

externos a las Naciones 

Unidas para obtener 

subvenciones de las 

autoridades locales 

Declaración de culpabilidad 

y condena 

No No se ha recibido 

información 

104 2018/19 UNICEF Explotación y abusos 

sexuales 

Presunto abuso sexual de un 

menor de edad 

La investigación concluyó 

sin formularse acusación 

Sí No se ha recibido 

información 

105 2018/19 PNUD Explotación y abusos 

sexuales 

Presunto abuso sexual de un 

menor de edad 

Enjuiciamiento en curso  No No se ha recibido 

información 

106 2018/19 MONUSCO Desconocido Presunta controversia sobre la 

residencia 

Investigación en curso No No se ha recibido 

información 

107 2019/20 MONUSCO Fraude Presunto impago de deuda Investigación en curso No No se ha recibido 

información 

108 2019/20 MONUSCO Robo y fraude Presunto robo y extorsión/ 

fraude 

Investigación en curso No No se ha recibido 

información 

109 2019/20 MONUSCO Impago de deuda Presunto impago de la pensión 

alimenticia para los hijos 

Investigación en curso No No se ha recibido 

información 

110 2019/20 MONUSCO Fraude Presunto impago de deuda Caso cerrado; acusación 

retirada 

No No se ha recibido 

información 
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111 2019/20 MONUSCO Práctica de aborto Presunta práctica de aborto Caso cerrado; acusación 

retirada 

Sí No se ha recibido 

información 

112 2019/20 MONUSCO Fraude Presunto delito relacionado 

con deudas 

Investigación en curso No No se ha recibido 

información 

113 2019/20 MONUSCO Fraude Presunto impago de deuda Investigación en curso No No se ha recibido 

información 

114 2019/20 MONUSCO Robo Presunto delito relacionado 

con deudas 

Investigación en curso No No se ha recibido 

información 

115 2019/20 MONUSCO Desconocido Desconocido Investigación en curso No No se ha recibido 

información 

116 2019/20 MONUSCO Desconocido Desconocido Investigación en curso Sí No se ha recibido 

información 

117 2019/20 MONUSCO Fraude Presunta emisión de cheques 

sin fondos suficientes 

Investigación en curso Sí No se ha recibido 

información 

118 2019/20 MONUSCO Fraude Presunto impago de deuda Caso cerrado; acusación 

retirada 

No No se ha recibido 

información 

119 2019/20 MONUSCO Intento de secuestro, 

amenaza de agresión y 

difamación 

Presunto intento de secuestro, 

amenaza de agresión y 

difamación 

Investigación en curso Sí No se ha recibido 

información 

120 2019/20 MONUSCO Desconocido Desconocido Investigación en curso Sí No se ha recibido 

información 

121 2019/20 MONUSCO Desconocido Desconocido Investigación en curso No No se ha recibido 

información 

122 2019/20 Secretaría Delito de cobro de 

deudas 

Presunto incumplimiento de 

las obligaciones de pago 

establecidas mediante 

sentencia  

Deuda saldada; caso cerrado Sí No se ha recibido 

información 

123 2019/20 UNAMID Explotación y abusos 

sexuales 

Presunta violación de un 

menor de edad 

Declaración de culpabilidad 

y condena 

No No se ha recibido 

información 

124 2019/20 UNAMID Explotación y abusos 

sexuales 

Presunto secuestro y violación 

de un adulto 

Caso cerrado; acusación 

retirada 

No No se ha recibido 

información 

125 2019/20 MINUSMA Agresión, retención 

ilegal, tortura 

Presunta agresión física, 

retención ilegal, omisión del 

deber de socorro a una 

persona en peligro, abandono 

y tortura de un menor de edad 

Investigación en curso Sí No se ha recibido 

información 
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126 2019/20 UNMISS Desconocido Desconocido Acusación retirada No No se ha recibido 

información 

127 2019/20 UNMISS Fraude Presunto impago de deuda Solución amistosa; caso 

retirado 

No No se ha recibido 

información 

128 2019/20 UNMISS Explotación y abusos 

sexuales 

Presunta violación de un 

menor de edad 

Caso cerrado; acusación 

retirada 

No No se ha recibido 

información 

129 2019/20 UNMISS Fraude Presunto impago de deuda Solución amistosa; el 

acusado ha pagado la deuda 

parcialmente 

No No se ha recibido 

información 

130 2019/20 UNMISS Fraude Presunto impago de deuda Enjuiciamiento suspendido No No se ha recibido 

información 

131 2019/20 FPNUL Agresión Presunta agresión física a 

pareja de hecho 

Investigación en curso Sí No se ha recibido 

información 

132 2019/20 Secretaría  Agresión Presunta agresión física a (ex) 

pareja de hecho 

Investigación en curso  No No se ha recibido 

información 

133 2019/20 MINUSTAH Desconocido Presunto tráfico de personas Investigación en curso  No No se ha recibido 

información 

 

Abreviaciones: ACNUR: Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados; CMNUCC: Convención Marco de las Naciones Unid as sobre el Cambio 

Climático; FPNUL: Fuerza Provisional de las Naciones Unidas en el Líbano; MINURSO: Misión de las Naciones Unidas  para el Referéndum del Sáhara Occidental; 

MINUSCA: Misión Multidimensional Integrada de Estabilización de las Naciones Unidas en la República Centroafricana; MINUSMA: Misión Multidimensional Integrada 

de Estabilización de las Naciones Unidas en Malí; MINUSTAH: Misión de Estabilización de las Naciones Unidas en Haití; MONUSCO: Misión de Estabilización de las 

Naciones Unidas en la República Democrática del Congo; MRITP: Mecanismo Residual Internacional de los Tribunales Penales; OAE SG-Chipre: Oficina del Asesor 

Especial del Secretario General sobre Chipre; ONU-Hábitat: Programa de las Naciones Unidas para los Asentamientos Humanos; PNUD: Programa de las Naciones 

Unidas para el Desarrollo; TPIR: Tribunal Penal Internacional para Rwanda; UNAMA: Misión de Asistencia de las Naciones Unidas en el Afganistán; UNAMID: 

Operación Híbrida de la Unión Africana y las Naciones Unidas en Darfur; UNFPA: Fondo de Población de las Naciones Unidas; UNI CEF: Fondo de las Naciones Unidas 

para la Infancia; UNIOGBIS: Oficina Integrada de las Naciones Unidas para la Consolidación de la Paz en Guinea-Bissau; UNITAR: Instituto de las Naciones Unidas para 

Formación Profesional e Investigaciones; UNMIL: Misión de las Naciones Unidas en Liberia; UNMISS: Misión de las Naciones Unid as en Sudán del Sur; UNRWA: 

Organismo de Obras Públicas y Socorro de las Naciones Unidas para los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente.  
 

 a Se recibieron comunicaciones en relación con otros casos que los Estados Miembros no deseaban que figuraran en el pr esente informe. 

 b La determinación formal de si se aplica la inmunidad en cada caso se realiza tras recibir una solicitud de renuncia a la inmu nidad del Estado Miembro de que se trate. Para 

obtener información sobre la práctica de las Naciones Unidas a este respecto, véase el informe del Secretario General que figura en el documento A/63/331. 
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